Envigado, 26 de abril de 2021.
Senores:
Municipio de Envigado

Asunto: Observaciones al informe de verificaciones proceso seleccion abreviada
Subasta Inversa ENV-13-30-0727-21

En relaciéon al informe de verificacion del proceso seleccion abreviada Subasta Inversa
ENV-13-30-0727-21 cuyo objeto es SUMINISTRO, DISTRIBUCION Y ENTREGA DE PAQUETES
BASICOS DE ALIMENTOS PARA ATENDER POBLACION VULNERABLE DEL MUNICIPIO DE
ENVIGADO, en relacion exclusivamente al informe de COLTRADE INVERSIONES SAS,
manifestamos lo siguiente con sus respectivos soportes como elementos de subsanacion
en algunos casos.

1. En la verificacion de documentos habilitantes 1.1.2, numeral 8 acerca de
“Formato Compromiso Anticorrupcion firmado por el representante legal” se
indica No cumple, se dada observacion de la entidad que : No aporta formato
anexo 3, es de aclarar que el formato 3 hace referencia a “Modelo de
conformacioén de consorcio”, el cual no aplica. No obstante, haciendo
interpretacion, de la descripcion se entfiende referencia al formato N5
“Compromiso Anticorrupcion” el cual se anexa a continuacion.



FORMATO N°5
COMPROMISO ANTICORRUPCION

Envigado 19 de abril del 2021

Sefiores

MUNICIPIO DE ENVIGADO
Direccién de Compras
Carrera 43 N° 38 A Sur 50

Envigado
REFERENCIA: PROCESO No. ENV-13-30-0727-21

SELECCION ABREVIADA SUBASTA INVERSA

El suscrito [JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS ], identificado como se indica al pie
de mi firma, actuando en nombre y representacion de [ COLTRADE INVERSIONES SAS ]
(en adelante el “Proponente”), manifiesto la voluntad de apoyar la accién del Estado
colombiano y del MUNICIPIO DE ENVIGADO, para fortalecer la transparencia en los procesos
de seleccién y la responsabilidad de rendir cuentas, por lo tanto, de manera unilateral en
nombre de mi(s) representado(s) suscribo el presente Compromiso Anticorrupcion,
asumiendo los siguientes compromisos:

Primero:

1.1. No ofrecer ni dar sobornos ni dar o entregar cualquier otra forma de halago o dadiva a ningun
funcionario, miembro, trabajador o subcontratista del MUNICIPIO DE ENVIGADO, o
cualquier otro funcionario del Estado que tenga o haya tenido que ver con el Proceso, en
relacion con su Propuesta o con la contratacion.

1.2. No permitir que nadie en su nombre, bien sea empleado, agente o comisionista
independiente incurra en las conductas indicadas en el numeral 1.1 anterior

1.3. Impartir instrucciones a todos sus empleados, subcontratistas y agentes y a cualesquiera
otros representantes suyos, exigiéndoles en todo momento el cumplimiento de las Leyes de
la Republica de Colombia, y especialmente de aquellas que rigen el presente proceso.

1.4. No efectuar acuerdos o realizar actos o conductas que tengan por objeto o como
consecuencia la colusion del proceso o el fraude en su resultado y no realizar conductas que
tengan como efecto la desviacion de la Adjudicacion del Contrato

Nombre o Razén Social

del Proponente: COLTRADE INVERSIONES SAS NIT 00633330-7
Nombres y Apellidos: JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS
C.C. No.: 8163491 de: Envigado Antfioquia
Direccion: Calle 85 N° 48-01BI 310ficina 801 Itagui Antioguica
Teléfonos: 4191987 - 3164085860 Fax:
Correo Electrénico comercial@coltradeinversiones.com
Ciudad: Itagui Antioquia
En constancia, se firma en __lfagui ,alos 19  dias del mes de _Abiil de 20 2]

o Noma s T v
"JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS
Representante Legal
COLTRADEINVERSIONES SAS
NIT 900633330-7




2. Enlaverificacion de documentos habilitantes de cardcter técnico 1.1.5, “Entregar
copia completa del acta sanitaria emitida por la autoridad competente
(Secretaria de Salud) para la bodega de almacenamiento; el cual debe tener
concepto Favorable y no evidenciar riesgo de inocuidad frente a la
implementacion del plan de saneamiento bdsico, almacenamiento y
manipulacion de los alimentos, asi como frente al personal manipulador de
alimentos, uso de indumentaria adecuada y curso de manipulacién de alimentos.
La entidad se reserva la posibilidad de requerir dichos soportes y/o realizar visita
de verificacion a la bodega de almacenamiento ” se indica No cumple, se dada
observacion de la entidad que : Aporta acta sanitaria con concepto favorable
emitido el dia 04/05/2020 por la secretaria de salud del municipio de Itagii para
el establecimiento arroz buenarroz ubicado en la calle 85# 48-01 bloque 9-
Central mayorista y no de coltrade.

Ante esta observacion nos permitimos aclarar lo siguiente:

En el documento PLIEGOS DE CONDICIONES SECOP Il - SUBASTA ELECTRONICA-
ajustados.pdf, con ID del documento:

49017EE8069806F48C1950FOB7 AE5562F5166443AEB4CO9E1BD8E87066074111 y con fecha
de creacion : (16/04/2021 10:29:59 AM(UTC-05:00) Bogotd, Lima, Quito). Se indica lo
siguiente:

A. Enla pagina 3 se indica lo siguiente

“3. INTERPRETACION Y ACEPTACION DEL PLIEGO DE CONDICIONES

Con la presentacion de la oferta, el proponente manifiesta que estudié el Pliego de
Condiciones y todos los documentos que hacen parte del presente proceso de
Seleccion Abreviada Subasta Inversa, que obfuvo las aclaraciones sobre Ilas
estipulaciones que haya considerado inciertas o dudosas, que conoce la naturaleza
de los trabajos, su costo y su tiempo de ejecucion, que formuld su oferta de manera
libre, seria, precisa y coherente. Que acepta las cldusulas de la minuta de contrato
anexa al presente pliego de condiciones, y que, de presentarse alguna observacion
sobre la misma, deberd presentarla por escrito dentro del término establecido en el
cronograma para las observaciones.

Todos los documentos del proceso de seleccion se complementan mutuamente, de
tal manera que lo indicado en cada uno de ellos se entenderd como indicado en
todos. Las interpretaciones o deducciones que el proponente haga de lo
establecido en este Pliego de Condiciones serdn de su exclusiva responsabilidad. En
consecuencia, el Municipio de Envigado no serd responsable por descuidos, errores,
omisiones, conjeturas, suposiciones, mala interpretacidon u otfros hechos
desfavorables en que incurra el proponente y que puedan incidir en la elaboracion
de su oferta”

B. En la pagina 16 en relacion al CAPITULO Il DE LA APERTURA Y PLIEGO DE
CONDICIONES “3. MODIFICACIONES AL PLIEGO DE CONDICIONES

Toda modificaciéon se hard mediante ADENDAS o CAMBIOS EN EL CRONOGRAMA

numeradas, antes del vencimiento del plazo para presentar ofertas las cuales



formardn parte integral del Pliego de Condiciones. Decreto 1082 de 2015 Articulo
2.2.1.1.2.2.1

Todas las adendas, cambios en el cronograma y avisos que publique y envie el
Municipio de Envigado - Direccion de Compras en relacion con el pliego de
condiciones, pasardn a formar parte integral del mismo.”

C. En la pagina 19 en relacién al CAPITULO Il DE LA APERTURA Y PLIEGO DE
CONDICIONES numeral 7 CAUSALES DE RECHAZO Y ELIMINACION en el aparte
7.7 Cuando no se cumpla con alguno de los requisitos habilitantes (los juridicos,
de experiencia, financieros, técnicos, capacidad organizacional) y hacen parte
de estos las especificaciones técnicas minimas requeridas que deben cumplirse
en su totalidad y dentro del fiempo fijado en el cronograma para tal efecto. Sin
perjuicio del andlisis de la posibilidad de subsanacion establecida en la normativa
vigente” y pagina 21 en el aparte 7.14 Cuando la propuesta modifique
condiciones técnicas de las fichas, condiciones, obligaciones, actividades y
cantidades del objeto contractual. “

D. Enla pagina 36y 37 en relacién al CAPITULO IV REQUISITOS HABILITANTES numeral
7 REQUISITOS TECNICOS en el aparte 7.1 REQUISITOS HABILITANTES DE CARACTER
TECNICO Para determinar las propuestas hdbiles desde los requisitos de cardcter
técnico se revisard que las propuestas contengan y cumplan con los aspectos
solicitados en el presente capitulo del pliego de condiciones, los cudles serdn
verificados por los integrantes asignados por la unidad ejecutora de donde
procese la solicitud de contratacion El proponente como parte de la propuesta
técnica, deberd presentar los que a continuacidon se describen: El proponente
como parte de la propuesta técnica, deberd presentar los que a continuacion
se describen:

...."Al momento de presentar la propuesta el contratista deberd contar con la
bodega y/o centro de distribucion en Envigado y/o el area metropolitana del
Valle de Aburrd; este lugar puede ser propiedad del contratista o estar bajo la
modalidad de arriendo o figura de Consorcio o union temporal y en la cual
alguno de sus integrantes demuestre tal condicion”

....." Entregar copia completa del acta sanitaria, emitida por autoridad competente
(Secretaria de Salud) para la bodega de almacenamiento; el cual debe tener
concepto Favorable y no evidenciar riesgo de inocuidad frente a la implementacién
del plan de saneamiento basico, almacenamiento y manipulacion de los alimentos,
asi como frente al personal manipulador de alimentos, uso de indumentaria adecuada
y curso de manipulacién de alimentos. La entidad se reserva la posibilidad de requerir
dichos soportes y/o realizar vista de verificacion a la bodega de almacenamiento”

Se aprecia entonces que la entidad en los pliegos definitivos NO establece que el
concepto favorable debe estar a nombre del proponente, se indica claramente la *
bodega y/o centro de distribuciéon” por lo tanto el concepto de rechazo no se ajusta a
los pliegos indicados, puesto que la entidad se refiere al sujeto como la bodega, quien



debe tener el acta y no quien esta desarrollando usufructo del espacio en si, que para
el proceso en mencion serd el oferente COLTRADE INVERSONES SAS es de anotar que en
la propuesta entregada es evidenciada copia del contrato de arrendamiento.

Para efectos de dar claridad a la respuesta de la observacion, no existen diferencias
entre los pliegos definitivos y el documento estudio previos subasta paquetes
alimentarios pliegos definitivos Cuyo ID del documento es
72A1976EAFDABDF6CD520925FEFSOFDEPED 17C222E4D4287906B3867DC58C 173 fechado
el dia (9/04/2021 3:48:54 PM(UTC-05:00), y el documento fichas técnicas contrato
paquetes  poblacidn  vulnerable cuyo ID del documento  es
624A465EB245A6A7CC3C944DF99D6D575280E31864FF857D8015D52F42D7E8F3 con
fecha de creacion 24/03/2021 1:11:19 PM en caso de haber tal discrepancia, se cita el
concepto 2201613000006144 - Prevalencia pliego de condiciones vs documentos
previos de la entidad Colombia Compra Eficiente , el cual dice es el siguiente:

“Los proponentes deben cumplir con los requisitos establecidos en el pliego de
condiciones, toda vez que este es el reglamento del Proceso de Confrataciéon y es de
obligatorio cumplimiento. Los estudios y documentos previos son el soporte para
elaborar el pliego de condiciones, no obstante, estos documentos no son definitivos y
pueden ser modificados. Asilas cosas, si existe una discrepancia entre estos Documentos
del Proceso debe prevalecer lo contenido en el pliego de condiciones.

De acuerdo con la Ley 80 de 1993 los estudios previos constituyen un deber que las
Entidades Estatales estdn obligadas a cumplir antes de la apertura del proceso de
seleccion del contratista. Para esto, deben elaborar los estudios, disenos y proyectos
requeridos, y los pliegos de condiciones, segun corresponda.

Cuando el objeto de la contrataciéon incluya la realizacion de una obra, la entidad
contratante deberd contar con los estudios y disenos que permitan establecer la
viabilidad del proyecto y suimpacto social, econdmico y ambiental. Esta condicion serd
aplicable incluso para los contratos que incluyan dentro del objeto el diseno.

El Decreto 1082 de 2015 prevé que los estudios y documentos previos son el soporte para
elaborar el proyecto de pliego de condiciones, pliego de condiciones y el contfrato.
Las Entidades Estatales fienen la obligaciéon de publicar los estudios previos con el
proposito de suministrar al publico en general la informacién que le permita formular
observaciones a su contenido.

Los estudios previos al no ser documentos definitivos pueden ser modificados por la
Entidad Estatal, lo que incluye la posibilidad de que en el pliego de condiciones se
modifiquen los aspectos alli contemplados, lo cual debe estar debidamente justificado.
Los pliegos de condiciones contienen las reglas que rigen el Proceso de Contratacion
en aspectos tales como establecer los requisitos de participacion de los oferentes, asi
como los criterios o factores de evaluacion o calificacion de sus ofertas que permitan la
escogencia de la mejor oferta para la Entidad Estatal; por tanto, es el reglamento del
Proceso de Contratacion.



Las Entidades Estatales pueden modificar el pliego de condiciones mediante Adendas
expedidas antes del vencimiento del plazo para presentar ofertas. Asi mismo, el
Cronograma puede ser modificado mediante Adenda una vez vencido el término para
la presentacion de ofertas y antes de la adjudicacion del contrato.

Las Entidades Estatales son autdbnomas en la elaboracion y diseno de sus Procesos de
Contratacion, y por lo tanto son las responsables de determinar los requisitos que
permitirdn escoger la oferta mds favorable, teniendo en cuenta las normas aplicables a
cada modalidad de seleccidn. Estos requisitos serdn establecidos en el Pliego de
Condiciones, pues es alli donde se fijan las reglas a las que se deben sujetar los
interesados en participar, por lo que tanto proponentes como Entidades Estatales deben

cenirse a su contenido ya que es obligatorio y vinculante para las partes” .

Por lo anterior, el documento anexado en la propuesta es valido, el cual se aprecia en
la plataforma y de igual manera se procede a anexarlo con la respectiva copia del
confrato de arrendamiento.
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Secretaria de Salud
y Proteccion Social

CONCEPTO SANITARIO

" FAVORABLE

Este CONCEPTO se otorga en el momento de la visita y
esta sujeto a cambios de las condiciones encontradas
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ACTA DE INSPECCION Y CONTROL

SANITARIO CON ENFOQUE DE RIESGO
ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS Y

= BEBIDAS
Ciudad ltagif Fecha 04/05/2020 Acta N°
Tipo Establecimiento ALMACENAMIENTO A TEMPERATURA AMBIENTE,
Entidad Territorial d
Saluda 2 £E2 Secretaria de Salud y Proteccion Social Municipio de Itaglf
\dentificacié PO P P
Razén Social ARROZ BUENARROZ S.A.S Cédula/NIT
Nombre Establecimiento ARROZ BUENARROZ Numero de Inscripcion
Direccidn CL 85N 48 - 1 Bloque 9 Matricula Mercantil
Departamento Antioquia Municipio
Barrio Santa Maria No. 3-Comuna 4 Sector
Teléfono 2852807 / Celular
Fax Correo
Hombre'ded pe A Gue atisdy Margarita Maria Escobar Vasquez
la visita
Documento de ldentidad Cédula de Ciudadania Nimero de Documento
Nombre Representate Legal ARROZ BUENARROZ S.AS
Documento de Identidad NIT Nimero de Documento
Dirrecién de Notificacién CL 85N 48 - 1 Bloque 9
Hora de Funcionamiento L-V6:00 AM4:30 P.M Nimero de Trabajadores
Concepto Sanitario de la Ultima Visita Sanitaria
Fecha de la Ultima Inspeccién
Motivo de la Visita
Programacion.
0
Verificacion Sanitaria
Pregunta A AR 1
EDIFICACION E INSTALACIONES 17.0
Localizacion y disefio. (Resolucion 2674/2013, Articulo 6, Numerales 1.1, 1.2, 1.3, 2.1,23y 40 5% o6
26.) . .
4.0
Condiciones de pisos y paredes. (Resolucién 2674/2013, Articulo 7, Numeral 1, 2.) 2.0 0.0
Techos, iluminacion y ventilacion. (Resolucién 2674/2013, Articulo 7, Numerales 3, 4, 5.1, 7, 40 20 0.0
8.) . .
5.0
Instalaciones sanitarias. (Resolucion 2674/2013, Articulo 6, Numeral 6.1, 6.2, 6.3, 6.4.) 25 0.0
EQUIPOS Y UTENSILIOS 7.0
Condiciones de equipos y utensilios. (Resolucién 2674/2013, Articulo 8, Articulo 9, 70 35 0.0

Numerales 1, 6, 8 y 9, Articulo 10, Numerales 2 y 3. Articulo 34.)

PERSONAL MANIPULADOR DE ALIMENTOS 22.0

Codigo:
Versién: 02

Fecha de Actualizacion:

30/06/2017

20205416595509074

890908047-3
05360890908047-3

Itagui

3216393665

buenarroz@gmail.com

42987018

890908047-3

Critica Hallazgos

No



Estado de salud. (Resolucion 2674/2013, Articulo 11; Numeral 1, 2, 4, 5. Articulo 14, Numeral
12.)

Reconocimiento médico. (Resolucidn 2674 de 2013, Articulo 11, Numeral 1, 2, 3, 4)

Practicas higiénicas. (Resolucion 2674/2013, Articulo 14, Numerales 1,2, 3,4,5 6,7, 8,9,
10, 11, 13 y 14. Articulo 36. Articulo 35, Numeral 5y 7.)

Educacion y capacitacién. (Resolucién 2674/2013, Articulos 12y 13. Articulo 36.)

REQUISITOS HIGIENICOS 23.0

Recepcidn y requisitos legales. (Resolucién 2674/2013, Articulo 16, Numerales 1, 3, Articulo
37. Resolucién 5109 de 2005. Resolucion 1508 de 2011.)

Condiciones de almacenamiento. (Resolucion 2674/2013, Articulo 28, numerales 1,4, 5, 6,
7.)

Conservacion de los productos. (Resolucion 2674/2013, Articulo 18, Numeral 3 Articulo 27,
literales a y ¢, Articulo 28, numerales 2, 3.)

SANEAMIENTO 31.0

Residuos liquidos. (Resolucion 2674/2013 Articulo 8, Numeral 4, Articulo 32, Numerales 5y
10.)

Residuos sélidos. (Resolucion 2674/2013 Articulo 6, Numerales 5.1, 5.2 y 5.3_ Articulo 33,
Numerales 5, 6 y 7. Articulo 18, Numeral 11.)

Control integral de plagas. (Resolucién 2674/2013 Articulo 26, Numeral 3.)

Limpieza y desinfeccion de dreas, equipos y utensilios. (Resolucién 2674/2013 Articulo 6
Numeral 6.5; Articulo 26 Numeral 1)

Soportes documentales de saneamiento. (Decreto 1575 de 2007, Articulo 10. Resolucion
2674/2013 Articulo 26.)

Suministro y calidad de agua potable. (Decreto 1575 de 2007, Articulo 10, Numeral 3.
Resolucion 2674/2013, Articulo 6, Numeral 3.1, 3.2, 3.3, 3.5.1, 3.5.2 y 3.5.3, Articulo 26,
Numeral 4. Articulo 32, Numeral 8. Resolucion 2115 de 2007, Articulo 9.)

Resultado Acta 95.99 %
CONCEPTO SANITARIO NIVEL DE CUMPLIMEINTO
FAVORABLE 90 - 100 %
FAVORABLE CON REQUERIMIENTOS 60-899 %
DESFAVORABLE Menor a 60 %
Plazo (dias)
0
Requerimientos Sanitarios

1. Condiciones de almacenamiento.

(Resolucién 2674/2013, Articulo 28, numerales 1,4, 5,6, 7.)

Aplicacion Medida Sanitaria de Seguridad

Consistente Area

Causal

3.0

3.0

7.0

4.0

9.0

6.0

2.0

4.0

15

4.0

15

3.5

4.0

4.0

25

2.0

0.0

3.0

1.0

25

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

No

Se requiere implementar
sistemas de almacenamiento
para evitar contacto con piso.



Congelamiento No

Nombre Presentacion Lote
! Modelo

Por Parte de la Autoridad Sanitaria

Decomiso No
Deasrineion 46 mroduetes con medid itaria
Registro Fecha Laboratorio /
Sanitario  Vencimiento Fabricante Cantidad Causal

Observaciones

Se realiza visita de inspeccion vigilancia y control. Se revisan condiciones higiénico sanitarias en buenas condiciones. Se Indica la importancia de soportes
para evitar contacto de producto con piso. Se identifica implementacion de protocolo de bioseguridad al ingreso de las instalaciones. Se resuelven dudas e
inquietudes al respecto. Se estampa concepto en condicion FAVORABLE (10104)

Por Parte del Establecimiento
NINGUNA

Funcionario que Realizo la Visita

L{ rQ/,(\ C;)rdOGCL ‘/5“ 5

Efrén Cardona Santa



cODIGO: OPE-001-FOR
Contrato para arrendamiento |~ "~
de bodega para o
almacenamiento
N° t
deContrato. | guy N° de Bodega BLOQUE 9 LOCALES 10 Y 11
Nombre del SFZRSC,)Z BUENARROZ Nombre del COLTRADE INVERSIONES
Arrendador - Arrendatario S.AS
Identificacion del Identificacion del
Arrendador 890.908.047-3 Arrendatario LG a0
Fecha de Inicio | 06/04/2021 Fachade 04/04/2022
terminacién
Canon de Duracion del
arrendamiento 13.000.000 + IVA contrato d2Mases
Direccion de
donde se realiza | Calle 85 48 01 Bloque 9 Locales 10 y 11 Central Mayorista de Antioquia
el arrendamiento

En el Municipio de Itagtii, Departamento de Antioquia, entre los suscritos, de una parte, CARLOS MARIO
ESCOBAR VASQUEZ, mayor de edad, identificado con cedula de ciudadania No. 71.611.812 de
Medellin, actuando en nombre y representacion de ARROZ BUEN ARROZ S.A.S., con NIT.
890.908.047-3, domiciliada en la ciudad de Itaglii, quien en adelante se denominarad EL
ARRENDADOR, y por la otra, JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS mayor de edad, identificado
con la Cédula de Ciudadania nimero No.8.163.491 de Medellin actuando en nombre y representacion
de COLTRADE INVERSIONES S.A.S. con NIT: 900.633.330-7

Quien para los efectos de este contrato se denominara

EL ARRENDATARIO, se celebra el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE BODEGA DE
ALMACENAMIENTO, el cual se rige por las siguientes clausulas:

PRIMERA- OBJETO: EL ARRENDADOR entrega a titulo de arrendamiento bajo la modalidad de
autoalmacenamiento a EL ARRENDATARIO, quien recibe a dicho titulo y a su entera satisfaccion, el
uso de la siguiente bodega:

N° BODEGA | AREA DE LA BODEGA

BLOQUE 9 LOCAL10Y 11 [800 MTS CUADRADOS

EL ARRENDATARIO destinara LA BODEGA, unica y exclusivamente para el almacenamiento de
viveres y productos alimenticios no perecederos, siempre que su procedencia sea de fuentes licitas.
Esta prohibido el uso de LA BODEGA para fines de habitacién, vivienda.



Contrato de Arrendamiento de Bodega - ARROZ BUENARROZ S.A.S.

PARAGRAFO PRIMERO: El almacenamiento de viveres y productos alimenticios no perecederos,
corren por cuenta y riesgo de EL ARRENDATARIO, aceptando este ultimo que EL ARRENDADOR
garantiza la seguridad del recinto de las diferentes bodegas existentes y no de cada bodega
arrendada.

PARAGRAFO SEGUNDO: EL ARRENDADOR declara expresa y terminantemente prohibida la
destinacién de los inmuebles a los fines contemplados en el literal b) del paragrafo del Articulo 34 de la
Ley 30 de 1986, y en consecuencia EL ARRENDATARIO se obliga a no usar LA BODEGA para el
ocultamiento de personas, depdsito de armas o explosivos y dinero o bienes de grupos terroristas. No
destinara LA BODEGA para la elaboracién, almacenamiento o venta de sustancias alucinégenas,
prohibidas o controladas, asi como el ocultamiento de seres animales vivos, alimentos perecederos o
inadecuadamente empacados, liquidos o sélidos inflamables (como pintura, gasolina, recambios para
mecheros, disolventes, barnices, pastillas para encender fuego, farolilos de papel chino, etc),
bombonas o pipetas de gas inflamable, algoddn en pacas, materiales oxidantes (como lejia, peroxidos,
algunos fertilizantes, etc.) materiales téxicos o venenosos (como insecticidas, herbicidas, etc.)
sustancias responsables de combustién espontanea, sustancias que al entrar en contacto con el agua
emitan gases inflamables, ni desperdicios o basuras, o cualquier otra mercancia que pueda causar
incomodidad, dafio o poner en peligro las instalaciones fisicas de EL ARRENDADOR. EL
ARRENDATARIO faculta a EL ARRENDADOR para que, directamente o a través de sus funcionarios
debidamente autorizados, visiten LA BODEGA para verificar el cumplimiento de las obligaciones DEL
ARRENDATARIO con su acompafnamiento o el de sus personas autorizadas para el ingreso.
PARAGRAFO TERCERO: En cualquier caso EL ARRENDATARIO se obliga a regirse por las normas
establecidas por EL ARRENDADOR para el uso de LA BODEGA objeto del presente contrato,

mediante la firma del reglamento escrito para el uso de las bodegas (Bloque 9 locales 10y 11 ), el cual
hace parte integral del presente contrato.

SEGUNDA - DURACION Y TERMINO DEL CONTRATO: El término de duracién del presente contrato

Serade un (1) ano (s), contados a partir del 06/04/2021.

PARAGRAFO PRIMERO: Vencido el término inicial del contrato, o de cualquiera de sus prérrogas, sin
que con al menos quince (15) dias de anticipacién ninguna de las partes haya comunicado a la otra su
intencién de darlo por terminado, el término de duracién del contrato se entendera prorrogado en forma
sucesiva y automatica para periodos iguales a la duracién inicial del contrato, de manera consecutiva.
Si el contrato es pactado con periodicidad diaria, la antelacion para el aviso, sera de al menos doce

(12) horas antes del vencimiento. Para que EL ARRENDATARIO tenga derecho a la prérroga del
contrato, debera estar al dia en el pago del canon de arrendamiento como de la suma en dinero
mediante pdéliza constituida, correspondiente de los objetos almacenados por cualquier siniestro.
Cuando EL ARRENDATARIO deje de pagar por dos periodos consecutivos el canon de arrendamiento,
no habra lugar a la prérroga automatica del Contrato de Arrendamiento y se seguira lo dispuesto en el
contrato para las consecuencias del incumplimiento del mismo.

TERCERA- CANON DE ARRENDAMIENTO: El valor del canon de arrendamiento mensual ascendera
a la suma de Trece millones de pesos ($13.000.000), el cual debera ser pagado de forma anticipada por
EL ARRENDATARIO dentro de los primeros cinco (5) dias de cada mes.

PARAGRAFO PRIMERO- El canon de arrendamiento sera reajustado cada afio en el equivalente al
IPC certificado por el DANE del afio inmediatamente anterior mas 3 puntos porcentuales. El pago
debera efectuarse en la cuenta ahorros N° 26738162136 del Banco Bancolombia a nombre de
ARROZ BUENARROZ S.AS.
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PARAGRAFO SEGUNDO- En caso de mora y/o mero retardo en el pago del canon mensual de
arrendamiento y/o de su reajuste a que esta obligado EL ARRENDATARIO en la forma convenida,
éste pagara a EL ARRENDADOR intereses moratorios a la tasa maxima comercial de mora permitida
certificada por la Superintendencia Financiera. Si el pago se efectuare en cheque y este fuere devuelto
por no tener fondos suficientes, EL ARRENDATARIO se obliga a pagar una multa equivalente al 20%
del importe del cheque.

PARAGRAFO TERCERO: No constituirda modificacién o novacién del presente contrato de
arrendamiento, el hecho de que EL ARRENDADOR reciba el pago del canon con posterioridad a la
fecha antes sefalada, la mera tolerancia de EL ARRENDADOR de aceptar el pago del canon con
posterioridad a la fecha antes indicada, no se entendera con animo de modificar el término establecido
para el pago.

CUARTA. SEGUROS: EL ARRENDATARIO, declara que el valor comercial de los bienes muebles de
su propiedad, con que ocupara LA BODEGA objeto del presente contrato, dentro del plazo establecido,
asciende a la suma de ¥ Por lo anterior, EL ARRENDATARIO se obliga a asegurar sus bienes con
una Pdliza todo riesgo dafo material, desde la fecha de perfeccionamiento del presente contrato y por
toda la vigencia del mismo.

Para el cumplimiento de la obligacién contenida en esta clausula, EL ARRENDATARIO debera presentar
la péliza todo riesgo dafio material obtenida directamente por el mismo, para lo cual deberd presentar
a EL ARRENDADOR una copia de la misma, junto con el recibo de pago. Si EL ARRENDATARIO
asi lo prefiere, podra delegar en EL ARRENDADOR la obtencién de la mencionada pdliza todo riesgo
dafio material, por lo cual EL ARRENDADOR tendra derecho a recibir de EL ARRENDATARIO,
como contraprestaciéon por su gestion, en la fecha de firma del contrato de Arrendamiento, y por toda
la vigencia del mismo la suma mensual de MIL PESOS ($1.000,00) por cada MILLON DE PESOS
($1.000.000,00) asegurado. La Pdliza todo riesgo dafioc material cubrira los riesgos de hurto, dafio total
o parcial, terremoto, incendio o inundacién, por el valor comercial determinado por el mismo
ARRENDATARIO bajo las condiciones definidas en el detalle de la pdliza respectiva que EL
ARRENDATARIO acepta que conoce y ha leido su detalle.

PARAGRAFO PRIMERO: EL ARRENDATARIO expresamente libera a EL ARRENDADOR de
cualquier pérdida y/o dafios que puedan sufrir los bienes de propiedad del ARRENDATARIO por todo
tipo de siniestro, tales como: incendio, hurto, inundacién, tormentas de lluvia, tornados, explosiones,
huelga, roedores, disturbios civiles, insectos, bombas, vehiculos terrestres y entrada ilegal de terceros.
EL ARRENDADOR tampoco sera responsable frente al ARRENDATARIO o sus invitados o sus
autorizados por cualquier evento o circunstancia que les pudiera ocurrir en sus bienes, mientras se
encuentren en o cerca de las instalaciones de EL ARRENDADOR.

PARAGRAFO SEGUNDO: EL ARRENDATARIO, sera el Unico responsable de mantener vigente la
podliza todo riesgo dafio material durante toda la vigencia del contrato. Si EL ARRENDATARIO no
tomare dicha pdliza o dejare expirar su vigencia, los riesgos que esta ampara, correran unica y
exclusivamente por cuenta y riesgo de EL ARRENDATARIO.
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QUINTA. DERECHOS DE EL ARRENDADOR: En virtud de la celebracién del presente contrato, EL

ARRENDADOR tendra derecho a:

a) Recibir cumplidamente el canon de arrendamiento pactado y establecido en el presente contrato.
En el evento donde EL ARRENDATARIO deje de cancelar dos o0 mas canones de arrendamiento a
EL ARRENDADOR, facultara a esta ultima, para terminar con justa causa el presente contrato de
manera unilateral, haciendo procedente el cobro de la clausula penal y demas sumas a que haya
lugar a favor de EL ARRENDADOR, asi como la restitucion de LA BODEGA.

b) A que el inmueble sea restituido por parte de EL ARRENDATARIO cuando termine el contrato por
cualquier causa.

c) Los demas derechos estipulados en el contrato y en la legislacion colombiana sobre la materia.

d) A disponer de los bienes almacenados en la bodega, cuando se configure un incumplimiento en el
pago por parte del ARRENDATARIO, de seis 0 mas canones o de cualquier otra obligacién a su
cargo.

SEXTA. DERECHOS DE EL ARRENDATARIO: EL ARRENDATARIO, en virtud de la celebracion del

presente CONTRATO, tendra derecho a:

a) Gozar y usar LA BODEGA dada en arriendo dentro de las condiciones previstas en el presente
contrato.

b) Los demas establecidos en el presente contrato y en la legislacion colombiana.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR esta obligada a:

« Entregar a EL ARRENDATARIO, LA BODEGA, una vez se suscriba el presente contrato.

e Librar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion que le impida el goce tranquilo y pacifico de LA
BODEGA, salvo por eventos de fuerza mayor o caso fortuito.

OBLIGACIONES DE EL ARRENDATARIO: EL. ARRENDATARIO esta obligado a:

e Darle a LA BODEGA un buen uso de acuerdo a las reglas establecidas en el presente contrato y
en sus anexos, y velar por su conservacion y cuidado, en caso de dafos o deterioros, distintos a
los derivados del uso normal, y que fueren imputables al mal uso de LA BODEGA a la culpa de EL
ARRENDATARIO o sus personas autorizadas, éste debera efectuar oportunamente y por su cuenta
las reparaciones o las modificaciones que sean necesarias.

e Utilizar LA BODEGA de conformidad con lo estipulado en el presente contrato y la ley.

e Pagar el canon de arrendamiento, y constituir la Pdliza todo riesgo daino material de acuerdo a lo
establecido en el presente contrato.

o Restituir LA BODEGA arrendada a la terminacion del presente contrato. La entrega debera hacerse
con el espacio enteramente desocupado, poniéndolo a disposicion de EL ARRENDADOR. La
restitucién debera hacerse en el mismo estado en que se hizo la entrega.

e Previa autorizacion de EL ARRENDATARIO, permitir en cualquier tiempo a EL ARRENDADOR o
a las personas que esta designe, visitar LA BODEGA para verificar su estado de conservacion o su
contenido en observancia al reglamento establecido entre otras circunstancias, que sean de interés
para ella, siempre y cuando se de aviso previo de la visita con 24 horas de anticipacion.

» Reconocer a EL ARRENDADOR intereses de mora en razén a cualquier suma no pagada a la tasa
maxima del interés moratorio legalmente permitida.
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e Asumir los gastos que impliquen las disposiciones presentes o futuras, o de las autoridades de
policia e higiene, en relacion con la destinacion de LA BODEGA arrendada.

o Efectuar las reparaciones locativas a que hubiere lugar.

e Poner a su exclusivo cuidado un candado en la puerta de ingreso de LA BODEGA dada en
arrendamiento.

« Mantener adecuadas las condiciones de higiene y salubridad de LA BODEGA.

e Dar cumplimiento al reglamento de uso de LA BODEGA, establecido por EL ARRENDADOR, el
cual hace parte integral de este contrato.

« Constituir la Pdliza todo riesgo dafno material, de acuerdo a lo descrito en la clausula cuarta del
presente contrato.

e Permitir a EL ARRENDADOR cambiar la ubicaciéon de LA BODEGA arrendada cuando asi lo
requiera EL ARRENDADOR, para poder tener una mejor organizacién en el inmueble general
dentro del cual se encuentran cada BODEGA sujeta a arrendamiento, para lo cual, EL
ARRENDADOR debera avisar a EL ARRENDATARIO con al menos 15 dias calendario.

e Permitir que EL ARRENDADOR disponga de los bienes o mercancias almacenados en la bodega,
cuando se configure un incumplimiento igual o superior a seis (6) meses en las Obligaciones a su
cargo.

e Permitir a EL ARRENDADOR el ingreso a LA BODEGA ARRENDADA en caso de presentarse
eventos de fuerza mayor.

o EL ARRENDATARIO no podra efectuar en el inmueble ampliaciones, reparaciones y/o mejoras no
locativas a menos que tenga previa autorizacion por escrito de EL ARRENDADOR,; si las ejecutare
sin esa autorizacién, no podra retirarlas de LA BODEGA ni ejercer ningln tipo de derecho de
retencién sobre ellas.

OCTAVA. PROHIBICIONES ESPECIALES DEL ARRENDATARIO: a EL ARRENDATARIO le esta
prohibido dentro de los términos del contrato:

a) Subarrendar parcial o totalmente LA BODEGA arrendada, sin previa autorizacion escrita de EL
ARRENDADOR.

b) Cambiar parcial o totalmente la destinaciéon de LA BODEGA.

c) Hacerse sustituir por otras personas en la tenencia de LA BODEGA, bien sea mediante cesi6n
del contrato de arrendamiento o por cualquier otro medio que tenga como efecto la sustitucién
total del ARRENDATARIO, sin previa autorizacion escrita de EL ARRENDADOR.

d) Efectuar las mejoras o reparaciones necesarias de cualquier clase en LA BODEGA sin previa
autorizacion escrita de EL ARRENDADOR, salvo eventos de urgencia manifiesta. Y en todo
caso soélo podra retirarlas al término del contrato, siempre y cuando no cause perjuicio o
deterioro a LA BODEGA o a los demas espacios arrendados por otras personas. EL
ARRENDATARIO no podra cobrar el valor de las mejoras realizadas, ni descontarselas del
canon de arrendamiento, salvo autorizacién expresa y escrita de EL ARRENDADOR.

NOVENA. ENTREGA: EL ARRENDATARIO en la fecha de suscripcion de este documento declara
haber recibido LA BODEGA de manos de EL ARRENDADOR en buen estado, con todas sus
instalaciones en funcionamiento.

DECIMA REPARACIONES: Los dafios que se ocasionen a LA BODEGA por parte de EL
ARRENDATARIO, por responsabilidad suya o de las personas autorizadas que tengan acceso a ella,

Pagina5de 9



Contrato de Arrendamiento de Bodega — ARROZ BUENARROZ S.A.S.

seran reparados y cubiertos en su totalidad por EL ARRENDATARIO. En todo caso EL
ARRENDATARIO se obliga a restituir LA BODEGA en el mismo estado en que la ha recibido, salvo el
deterioro natural por el uso legitimo. Las reparaciones locativas de LA BODEGA estaran a cargo de n

PARAGRAFO: EL ARRENDATARIO se abstendra de hacer mejoras de cualquier clase a LA BODEGA
sin previa autorizacién por escrito de EL ARRENDADOR, dado el caso en el que EL ARRENDATARIO
realice mejoras sin la previa autorizacion, estas seran de propiedad de EL ARRENDADOR y no habra
lugar al reconocimiento de costos, o indemnizacién alguna al ARRENDATARIO por las mejoras
realizadas. Las mejoras no podran retirarse salvo que EL ARRENDADOR lo exija por escrito, a lo que
EL ARRENDATARIO accedera inmediatamente y a su costa, dejando el Inmueble en el mismo estado
en que lo recibié.

DECIMA PRIMERA - DESTINACION: EL ARRENDATARIO, durante la vigencia del Contrato,
destinara LA BODEGA unica y exclusivamente al almacenamiento de muebles, enseres, menaje o
equipos de su propiedad de caracteristicas y proveniencia licita. EL ARRENDATARIO sdlo podra
hacer uso de LA BODEGA objeto de este contrato para el ingreso y salida de bienes muebles de su
propiedad o su tenencia.

DECIMA SEGUNDA. CESION Y SUBARRIENDO: EL ARRENDATARIO no podra subarrendar o
ceder en todo o en parte LA BODEGA objeto de este contrato, salvo que exista previa autorizacién por
escrito de EL ARRENDADOR. En el evento en que se llegase a subarrendar o ceder sin la previa
autorizacion, EL ARRENDADOR podra dar por terminado el presente Contrato en forma inmediata, sin
lugar a indemnizaciéon alguna en favor de EL ARRENDATARIO y podra exigir la devolucion de LA
BODEGA sin necesidad de ningun tipo de requerimiento previo por parte de EL ARRENDADOR.

DECIMA TERCERA. RESTITUCION: Una vez terminado el contrato con independencia del motivo de
terminacién del mismo, EL ARRENDATARIO debera restituir LA BODEGA a EL ARRENDADOR en
las mismas condiciones en que la recibid, salvo el deterioro natural causado por el uso legitimo.

PARAGRAFO PRIMERO No obstante lo anterior, EL ARRENDADOR podran negarse a recibir LA
BODEGA, cuando a su juicio existan obligaciones pendientes a cargo de EL ARRENDATARIO que no
hayan sido satisfechas en forma debida, caso en el cual se seguira causando el canon de
arrendamiento hasta que EL ARRENDATARIO cumpla con lo que le corresponde.

PARAGRAFO SEGUNDO: La responsabilidad de EL ARRENDATARIO subsistira ain después de
restituida LA BODEGA, mientras EL ARRENDADOR, no haya entregado el paz y salvo correspondiente
por escrito AL ARRENDATARIO.

DECIMA CUARTA. AUTORIZACION: En el evento en que finalice el tiempo de duracién del contrato y
EL ARRENDATARIO ni sus personas autorizadas se hayan hecho presentes en las instalaciones de
EL ARRENDADOR para retirar sus bienes o para manifestar su intencién de prorrogar el contrato, EL
ARRENDADOR se comunicara con EL ARRENDATARIO para verificar su situacién; en caso de no
poder localizar al ARRENDATARIO para que comparezca por sus bienes a LA BODEGA, éste desde
ya, dejara dos personas de su entera confianza autorizadas para que en caso de ausencia del mismo
por un tiempo mayor o igual a un (1) mes después de finalizada la vigencia del contrato, comparezcan
a retirar todos los bienes almacenados:
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“YO JUAN FERNANDO QUINTERO GALLEJAS identificado como se describe en el encabezado del
presente contrato, en mi calidad de ARRENDATARIO de LA BODEGA Bloque 9 bodega 10 y 11
AUTORIZO a las siguientes personas que son de mi entera confianza para que en mi ausencia superior
o igual a un (1) mes expirada la vigencia del contrato, y de no ser localizado por EL ARRENDADOR,
comparezcan a las instalaciones de esta ultima para retirar todos los bienes de mi propiedad o tenencia
almacenados en la bodega arrendada’:

NOMBRE TELEFONOS
COMPLETO c.c. FIJO/CEL DIRECCION DIRECCION ELECTRONICA
Carlos Mauricio 98.635.540 3145215842 Calle 64 94a 11 comercial@coltradeinversiones.com

Ramirez Lopera

DECIMA QUINTA. RENUNCIA: EL ARRENDATARIO declara que renuncia en beneficio de EL
ARRENDADOR, a todo requerimiento para constituirlo en mora en el cumplimiento de las obligaciones
a su cargo derivadas de este Contrato; al derecho de retencién en los casos que consagren leyes a su
favor; a efectuar retenciones de canon, exigir indemnizaciones o prestaciéon alguna en razén de las
reparaciones y/o mejoras puestas en LA BODEGA arrendada, sin el consentimiento expreso de EL
ARRENDADOR; a subarrendar parcial o totalmente el espacio arrendado.

DECIMA SEXTA. INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento de EL ARRENDATARIO a cualquiera de sus
obligaciones legales o contractuales, faculta a EL ARRENDADOR para ejercer las siguientes acciones,
simultaneamente o en el orden que él elija:

(i) Declarar terminado este Contrato y reclamar la devolucion de LA BODEGA judicial y/o
extrajudicialmente. (ii) Exigir y perseguir a través de cualquier medio, judicial o extrajudicialmente, al
ARRENDATARIO por el monto de los perjuicios resultantes del incumplimiento, asi como de las demas
sanciones o multas que se puedan llegar a generar por el incumplimiento de EI| ARRENDATARIO. (iii)
Disponer de los bienes y mercancias almacenados en la bodega cuando se configure un
incumplimiento en las obligaciones de pago a cargo de EL ARRENDATARIO, igual o superior a seis
(6) meses.

DECIMA SEPTIMA. PERDIDAS: EL ARRENDADOR, no sera responsable por hurtos, dafos o
eventualidades de cualquier naturaleza, que pueda sobrevenir en LA BODEGA arrendada o en los
bienes almacenados, sea que en tales eventos intervengan o no la mano del hombre y que con ello se
perjudique directa o indirectamente EL ARRENDATARIO, de la misma manera no seran responsables
por los deterioros que sufran los muebles, o mercancias depositadas en el inmueble, por causas no
imputables a su voluntad.

DECIMA OCTAVA. MERITO EJECUTIVO: EL ARRENDATARIO declara de manera expresa que
reconoce y acepta que este Contrato presta mérito ejecutivo para exigir de él y a favor de EL
ARRENDADOR el pago de (i) los canones de arrendamiento causados y no pagados (ii) las multas y
sanciones que se causen por el incumplimiento de EL ARRENDATARIO de cualquiera de las
obligaciones a su cargo en virtud de la ley o de este Contrato, y cualquier otra suma de dinero que por
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cualquier concepto deba ser pagada por EL ARRENDADOR, en virtud del incumplimiento; para lo cual
bastara la sola afirmacion de incumplimiento de EL ARRENDATARIO hecha por EL ARRENDADOR,
afirmacién que solo podra ser desvirtuada por EL ARRENDATARIO con la presentacion de los
respectivos recibos de pago.

DECIMA NOVENA- COSTOS: Cualquier costo que se cause con ocasion de la celebracion o prorroga
de este Contrato, sera sumido en su integridad por EL ARRENDATARIO.

VIGESIMA. CLAUSULA PENAL: En el evento de un incumplimiento cualquiera de las Partes a las
obligaciones a su cargo contenidas en la ley o en este Contrato, la Parte incumplida debera pagar a la
otra Parte una suma equivalente a DOS (2) canones de arrendamiento vigentes en la fecha del
incumplimiento, a titulo de pena. En el evento que los perjuicios ocasionados por la Parte incumplida,
excedan el valor de la suma aqui prevista como pena, la Parte incumplida debera pagar a la otra Parte
la diferencia entre el valor total de los perjuicios y el valor de la pena prevista en esta Clausula.

VIGESIMA PRIMERA. AUTORIZACION CONSLTA DE INFORMACION Y REPORTE: EL
ARRENDATARIO autoriza expresamente e irrevocablemente a EL ARRENDADOR a consultar
informacion de EL ARRENDATARIO que obre en las bases de datos de informacion del
comportamiento financiero y crediticio o centrales de riesgo que existan en el pais, asi como a reportar
a dichas bases de datos cualquier incumplimiento del Arrendatario a este Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA - CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO: 1.- La cesién o
subarriendo que realice EL ARRENDATARIO sin la previa autorizacién escrita del arrendador, 2. — El
cambio de destinacién de LA BODEGA, 3. — El no pago del canon dentro del término previsto en este
contrato, 4. — La destinacién del inmueble para fines ilicitos o contrarios a las buenas costumbres, o
que represente peligro para LA BODEGA o de los arrendatarios de otras bodegas. 5. — La realizacion
de mejoras, cambios o ampliaciones sobre LA BODEGA, sin expresa autorizacion escrita de EL
ARRENDADOR, con anterioridad a las mismas, 6. — Cuando EL ARRENDATARIO o cualquiera de sus
personas autorizadas, integre o llegue a integrar listas o bases de datos de organismos nacionales o
internacionales en las que se revele la identidad de personas o empresas que tengan o hayan tenido
nexos o actividades relacionadas con lavado de activos, narcotrafico o terrorismo, en cuyo caso
bastara con que la parte que decide la terminacion notifique a la otra su decision con no menos de
treinta (30) dias previos a la fecha en la que pondra fin al contrato. Si por causa de la terminacion
unilateral la parte que la decide sufre perjuicios, podra exigir su resarcimiento a la otra parte en los
términos previstos en este contrato. 7. — Las demas previstas en este contrato y en la ley.

VIGESIMA TERCERA. ANEXOS: Los cuales hacen parte integral del presente contrato:
1. Reglamento de uso de LA BODEGA determinado por EL ARRENDADOR.

2. Copia de Pdliza todo riesgo dano material en la que se asegura el valor de los bienes
almacenados en LA BODEGA.

3. Relacién de bienes asegurados por EL ARRENDATARIO

VIGESIMA CUARTA. NOTIFICACIONES: Para todos los efectos de este contrato y para efectos
judiciales, cualquier aviso o notificacion entre las partes, para que tenga validez se enviara a las
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siguientes direcciones, a menos que cualquiera de las partes comunique por escrito una nueva
direccién:

EL ARRENDATARIO:

DIRECCION: Calle 85 48 01 BL 31 Oficina 801
TELEFONOS: 316-408-5860 / 419-19-87

EL ARRENDADOR:
DIRECCION: Clle 85 48 01 BL 9 Locales 10y 11
TELEFONOS: 2852807

Para constancia el presente Contrato se firma en la ciudad de ltagli el dia (06) seis del mes de Abril
del afio 2021, en dos (2) ejemplares del mismo tenor, cada uno de ellos con destino a cada una de
las partes.

EL ARRENDADOR,

= e
/"ﬂf//(»’ ( Spee” -

“ARROZ BUENARROZ S.A.S.
CARLOS MARIO ESCOBAR VASQUEZ
Representante Legal
NIT. 890.908.047-3

EL ARRENDATARIO,

.; = \ l,/“.x.
\ J¢ )Y\ B C‘C\,‘ &X'(_ ) Wy ’T-r(i:
“JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS.
Representante Legal
COLTRADE INVERSIONES SAS
Tel: 3164085860
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3. En la verificacidon de documentos habilitantes de cardcter técnico 1.1.5,

“Suministrar copia de la certificacion y diagnostico técnico, emitido por la
empresa encargada de realizar el control de plagas y roedores en la bodega de
almacenamiento, con fecha de ejecucion maximo de 2 meses al momento de
presentar la propuesta. ” se indica No cumple, se da observaciéon de la enfidad
qgue : No aporta los documentos requeridos, se anexa a continuacion el
documento solicitado.

Para dar precision a la respuesta se recuerda que la entidad en los pliegos
definitivos NO establece que el concepto debe estar a nombre del proponente,
se indica claramente la “ bodega y/o centro de distribucion” por lo tanto el
concepto de puesto que la entidad se refiere al sujeto como la bodega, quien
debe tener la certificacion y no quien esta desarrollando usufructo del espacio
en si.
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CERTIFICACION

CONTROL EFICAZ S.A.S, Empresa dedicada al control de plagas
con NIT 811039259-1 y Concepto Sanitario EPEA No.10-025-0166,
notifica que el dia 16 de ABRIL de 2021 se realizd el control
de plagas (rastreros y roedores) en las instalaciones ARROZ
BUENARROZ S.A.S ubicado en la CENTRAL MAYORISTA BLOQ 9 LOC. 10
Y 11, en el municipio de Itagii.

Para el control de rastreros se utilizan piretroides asperjados
y productos en polvo y gel aprobados por Salud Publica, los
cuales obran como acido estomacal y téxico después de haber
sido ingerido por la plaga. Son de accidén residual vy
continuada.

Para el control de roedores se aplican sebos anticoagulantes
de segunda generacidén aprobados por Salud publica.

ATENTAMENTE,

|
A

JHON FREDY CADAVID
GERENTE

k Calle 48 No. 27 - 95 - Teléfono 322 76 63 Q 311 309 9192 - Medellin, Colombia )
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Tel: 322 76 63 / Cel: 311-309-9192
Calle 48 No. 27 - 95 Medellin TRABAIO
Fecha: MAb1i\\b[2Zo2) CN-N¢ 2069

Cliente: A"’O‘C_ "BUE\'\DImY %I Autorizo: a-Qb\'\DD \_LQ\\‘D m

Direccion: O 4 e, IOt . A dee. \o il I Teléfono:

CLASE DE SERVICI ESPECIE PRODUCTO APLICADO CANTIDAD
Fumigacion \\\ . | Rastreros § | Insecticida Liquido Spee 3eW GR B W
Refuerzo \\ Roedores 4 S Carachicia .

\ Raticida Gromd© GRM &0
Termonebulizacién \ Otros Trampa Roedores UND
Recibido: Insecticida Seco GR BO T
Gel Hormigas GOTAS
—— —— Gel Raticida GRM
Tecmc?: T}\“ Granulado UND
N Otros
N REGISTRO DE ACCIONES Y CORRECTIVOS -
SITUACION ENCONTRADA OBSERVACIONES CORREGIDO
St icohco \TOTEROON U gPpitosion] S€ reomcadar aonWnuar | s | NO
£ Pioducko €0 avety rolal, No aeh €\ bLen exden “ sl | no
o dekeets Plaaa aSco. Si | NO
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FICHA TECNICA

SPEE

3EW"
Insecticida a base de Piretrinas Naturales
Emulsion Acuosa — aceite en agua (EW)
Registro para uso en Salud Publica: RGSP 332-2013
Concepto Toxicoldgico: MP-14530-2012
Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA LTDA.

COMPOSICION GARANTIZADA:

Tipo: Insecticida

Ingrediente activo: Piretrinas Naturales y Butoxido de Piperonilo
Grupo Quimico:  Piretroide

Concentracion: 3% y 15%

Modo de accién:  Por contacto e ingestion.

Categoria toxicoldgica: Cat. Il

Presentacion: Envasede 1L

Férmula:

Cada Litro de producto contiene:

Piretrinas Naturales................ccc.ccceou. 30¢g
Butoxido de Piperonilo..........cccccevvinins 150 g
Excipientes:Cs.p: st 1L

PRINCIPALES CARACTERISTICAS:

SPEE 3 EW® es un innovador insecticida de origen botanico, formulado en base a Piretrinas
Naturales, oleorresina obtenida a partir del extracto de la hoja del Crisantemo y que son
reconocidas por tener un gran efecto insecticida (Knock Down y Flushing Out), un amplio
espectro de accién (contra insectos rastreros y voladores) y por tener un excelente perfil
toxicolégico para personas, animales y el ambiente.

SPEE 3 EW® posee Piperonil Butoxido (PBO), un poderoso sinergista que inhibe y anula la
accién de la Oxidasa de Funcién Multiple (OFM), una enzima presente en poblaciones de
insectos resistentes capaz de degradar y anular a los insecticidas. Al tener PBO, Spee 3 EW
evita |la accién de esta enzima, haciendo susceptible incluso a insectos resistentes.

SPEE 3 EW® es una formulacion acuosa, con muy baja presencia de solventes organicos, lo
que reduce efectos indeseados como alteraciones de las condiciones organolépticas y
aromaticas de alimentos y otros como el tabaco, que se presentan al usar formulaciones con
solventes tradicionales.

BENEFICIOS:
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¢ Amplio espectro de accion, buen control de todas las especies de insectos rastreros y

con mayor efectividad sobre insectos voladores.

e SPEE 3 EW® es una emulsién de aceite en agua libre de solventes organicos y de

componentes derivados del petréleo.

e No se bioacumula, se degrada principalmente por fotéliasis, temperatura y accion

microbiana.

e Posee una corta residualidad
* Practicamente sin olor, no mancha las superficies en donde es aplicado.
¢ No es inflamable, no es corrosivo.

* Tiene un rapido efecto Flushing out y Knock Down.

RECOMENDACIONES DE USO:

El mecanismo de accién de las piretrinas se basa en la alteracion de la bomba sodio-potasio
presente en la membrana celular del insecto, generando una alteracién en los flujos de sodio y
potasio; genera una hiperactividad que provoca la inmovilidad y la muerte de los insectos
expuestos. Las piretrinas se caracterizan por ser fotolabiles y altamente sensibles al calor, lo

que les confiere una vida media corta (de unas pocas horas hasta 1 dia).
Producto apto para ser usado en areas de procesos de alimentos.

DOSIS DE APLICACION:
TRATAMIENTO ESPACIAL EN AREAS ABIERTAS Y CERRADAS

Tapinoma spp. Otros: Pulex irritans,
Cimex sp.

r;:z::ig: Blanco Biologico Dosis é:e:r ;
Voladores (Interior) Mosquitos: Aedes 100 m
spp, Anopheles spp, Culex spp. Sin diluir 3000 m?
Moscas: Musca domestica
Voladores (Exterior) Mosquitos: Aedes 300 m
Ulta bajo volumen spp, Anopheles spp, Culex spp. Sin diluir 1Ha
(manual) Moscas: Musca domestica
Rastreros (Interior) Cucarachas: Blattela
germanica, Blatta orientalis, Periplaneta 200 ml
americana, Hormigas: Monomorium spp, Sin diluir 3000 m?
Tapinoma spp. Otros: Pulex irritans,
Cimex sp.
Voladores (Interior) Mosca: Musca
Nebulizaciéon domestica; Mosquitos: Aedes spp, 100 mi/ 1L
Térmicay Culex spp., palomillas: Sitotroga spp. Al 3000 m®
Nebulizacién Fria | Gorgojos: Rhyzopertha spp, Criptolestes g
spp, Otros.
Rastreros (Interior) Cucarachas: Blattela
germanica, Blatta orientalis, Periplaneta 200 ml/ 1L
Nebulizacién Fria | americana, Hormigas: Monomorium spp, agua 3000 m?
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TRATAMIENTOS SOBRE SUPERFICIES

Area a
Tipo de aplicaciéon Blanco biolégico Dosis cubrir
Rastreros (Interior) Cucarachas: Blattela
Aspersién NO germ.anica, Blatta_ ori?ntalis, Per(planeta 100 ml/ 5L ,
residual americana, Hormigas: Monomoqum spp, agua 100 m
Tapinoma spp. Otros: Pulex irritans,
Cimex sp

Indicaciones de aplicacion:
» Para aplicaciones en Ultra bajo volumen, en exteriores la velocidad del viento debe
ser menor a 10 Km/h.
» Para Nebulizaciones y Termonebulizaciones en exteriores, se debe duplicar la dosis.

» Requiere de agitacion previa al hacer la mezcla en el equipo de aplicacion.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACION:
e Usar guantes, botas de goma, ropa protectora, proteccion facial completa o de nariz y
boca, gafas y gorro adecuado.
« No fumar, comer ni beber durante su aplicacion.

« Mantenga el producto fuera del alcance de nifios, animales y personas sin un criterio
claro en manejo de estos productos.

» Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua, ni insectos benéficos.

» Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de
alimentos y forrajes para animales.

» Mantenga el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.

* Una vez ocupado todo el producto, realice triple lavado del envase, perférelo y eliminelo
de acuerdo a las disposiciones vigentes.

ALMACENAMIENTO:

Conservar el producto SPEE 3 EW® en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible,
en una bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo cerca
de alimentos o medicamentos. Manéjese con cuidado para evitar derrames, si ello ocurre
cubralo con algin material absorbente y luego eliminelo segun la legislacion vigente.

MANEJO DE INTOXICACIONES:

Sintomas de intoxicacion:

De ocurrir algun malestar o algun signo de intoxicaciéon durante la aplicacion, el operario debe
suspender inmediatamente su trabajo y recibir atencién médica.

De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la aplicacién, se pueden presentar

sintomas de intoxicacion no especificos tales como: nauseas, vémitos, calambres abdominales,
diarrea, irritacién cutanea, irritacion ocular y dificultad respiratoria; frente a estos signos, acudir
a atencién médica inmediata y mostrar la etiqueta del producto.

Primeros Auxilios:
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e En caso de ingestion: No provoque el vémito, ya que este producto posee solventes que
pueden irritar las vias digestivas. Dé carbén activado y dirfjase a un centro asistencial,
procurando llevar la etiqueta de este producto.

e En caso de contacto con la piel: retire la ropa contaminada y lave la zona afectada con
agua y jabén, procurando un buen lavado. Este producto puede generar reacciones
alérgicas.

e En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fria por al menos 15
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.

e En caso de inhalacion: saque a |la persona afectada al aire libre.

ANTIDOTO:
No se conoce antidoto especifico. Tratamiento sintomatico bajo supervision médica.

Tiempo de reingreso: 2 horas después de la aplicacion.

SPEE 3EW® esta disponible en presentacién de frasco x 1 L.

Efectue triple lavado a los envases y dispéngalos segun la legislacién local vigente.
Para proceso de posconsumo de envases, contactar a Colecta, Tel.: +57(1) 7043399 -
6467446 - Calle 100 8A-55 — Torre C - Of.1005 Bogota D.C. www.colecta.org

¢ Emergencias: CISPROQUIM: Linea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogota: 2886012

Importado y Distribuido por:

Anasac Colombia Ltda - Sanidad Ambiental

Km 3,5 via Bogota - Siberia Centro Empresarial Metropolitano, Modulo 2. Bodega 40
Tels: PBX (57) (1) 821 90 39.

Cota - Cundinamarca - Colombia

www.anasac.co

Formulado por:

AGRICOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)
Camino Noviciado Norte, lote 73-B

Lampa. Chile.

Tel: +562-24706900 — Fax: +562-24869100
www.anasac.cl

» El presente documento, anula versiones anteriores.



4. Enla verificacion de documentos habilitantes de cardcter técnico 1.1.5,
“Allegar copia del acta sanitaria emitido por la autoridad competente (Secretaria
de Salud) a la empresa que realizo el control de plagas y roedores al lugar de
almacenamiento, el cual deberd tener concepto Favorable o Favorable con
observaciones y no evidenciar riesgo en el manejo de aplicaciéon de sustancias
quimicas” se indica No cumple, , se anexa a continuacion el documento
solicitado.
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isita
Nombre o razédn social;

=S

EEA . | 1005 UGG ! rane 31 M»Owb]; AdhesioN” Ju-otd -Qosds]
Mofio deTa [ pors y —— IRadlcado asocado aPORS: D 09,5 »

ég{(_‘o.z
Matricula Mercantit 2 |- 212564 - 2 | csdigo iU & 121 - B129
Direccion: () 0 42 N°23-93 | ' Bario: &3 Lires ]Teléfonozaz’lﬁ'ééeb

Representante Legal: ,j ols 5 .ﬁ GJ | j Iﬂp _J.a\’ J ‘@-GY 2 I Noé’l_d?ngiaiiéq: .

Correo electrénico;

Fecha (itima Concepto

bicado en terredo firme-de f&&
11 | de las aguas lluvias, seco y no inundable. (Ley.
164). 4 o

Qeientia Contvol coima . com
Nombre de quien atiende la visita: ] . = o
;)p'm ﬁd%wle -?aee ICargo. 606 i te
Area (m?) del establecimiento; -} (0 | No. Empleados Administratives: 5 l g:-eim?dos =

Los techos y paredes estan co idos L gr
12 adecuados, se encuentran en buen! estado Uik 0
deterioro y no presentan riesgo de idente 's of-

1.4.pardgrafo, 80, 82, 83, 84, 90, 195, 203, 285).

s
13 | Ellocal es totalmente independiente de dhro in
4

Los pisos estén construidos en mat
te, sin obstdculo

estable, antidgslizan

14 | desplazamie8, ng faxereg
encuentran ds cong
203, 204, 1 997, &

gue dificulten ol lbre | ;

Alvaltiz e Medell

N

Las ~diferentes Arcas del establedimients estan separadas

fisicamente con m . S ﬁ‘%‘?ﬁ_

15 impermeable, que

pintadas en tonos claros, lisas, de fac limpleza y desinfeccion
(Ley 9/79 art, 1.a parégrato, 80, 82, 83, 84, 00, 195, 203, 204). f

o

o
()
D
=
£.2

1,6 | Las actividades realizadas por el establecimiento no afectan el 1 |
’ bienestar o salud de los vecinos o comunidad (Ley 9" an. 209).

La construccion estd disefada de tal forma que se evite el
/ 1.7 | ingreso de roedores e Insectos al interior de! establecimiento (Ley O 65 | o
9° Art. 168). N

& | E! establecimiento cuenta con servicios piblicos domidiliarios | & | &5 | 0
’ > (garantiza agua apta para consumo humano) (Ley 9* art. 165 175). |

El establecimientc cuenta con luminacion y ventilacion

suficiente, en cantidad y calidad, previniendo efectos nocives y

1.8 | garantizando adecuadas condiciones de suministro de aire limpio O 0,5 ]
y fresco asi como de visibilidad y seguridad (Ley 9/75 art. 105, 109,

196. Resolucién 2400/79, art. 7).

Las redes e instalacones eléciricas estan ubicadas
adecuadamente y protegidas de maners que sean seguras @ 05 | 0

e A—

1.10 | (conducidas por tuberia metélica en techos de madera y por

canaletas en paredes), no generan riesgo de cortos circuitos (Ley
9/79 art. 80, 83, 84, 90, 117. RETIE. NTC 4595 num. 6.2, 6.4).

322077141
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1.41 | Se tiene un programa de control integrado de pmga@ | il ﬂ]%.-o.hzor

documentado e implementado (Ley 976 arts 201 y 593). POCUIA

0,5 0

No se evidencia presencia de plagas en el establecimiento (L
Y12 | ooart 503, 1t &), © Ribone (”p

113 No se observa acumulacién de objetos en desuso e inservibles al | s
" | interior del establecimiento (Ley 9° srt.121). ] e

]
Dispone de unidad sanitaria (inodoros, orinales, lavamanos) en
cantidad suficiente para el personal que labora en ou
1.14 | ©stablecimiento, separados por sexo y en perfecto estado de )
’ funcionamiento y limpieza, con desagle o sumidero, ventilados
adecuada, dotados con elementos de aseo (Jabon liquido, toalias
desechables (Ley 9° art 186,188).
Los sistemas de desagie estan disefados y construidos de 05| 0
1.45 | manera que permitan el répido escurmimiento de los residuos O
¥ liquidos domésticos, con rejillas que impidan obstrscciones yel
paso de plagas o animales. (Ley 9/79 art 177),

Todo el establecimiento se encuentra en adecuado estado de

1.16 | orden y limpieza para evitar muemasmm eguri m&as 0
=

0,5 o

A .

(Ley 9/79 art. 207), SLLE PP
A e
CALIFICACION DEL BLOQUE e

4 2 b Y

R

55
Existe en el establecimiento, en lugar :
2.1 | que invitan a evitar el consumo de cigarrillo Eoye 0. e

1335/2009, art. 20). kS

|
A

4% Exisieh medidas especificas razonabls pal 53
' personas de que fumen en el lugar (Ley 2

CALIFICACION DEL BLOQUE Pl 3 !

0T

s :
El establecimiento cuenta con un Plan la

sus residuos Peligrosos y no Peligrosos!

31 compila af Decreto 4741 de 2005 art. 10, lucién 8

: 2081/13 art.9). Para el caso de expe

devolucién pgsconsgumo

3 de }

32| matciaT SEHIENG Y SN DEHEEIo EH1aHS 88 MAmEnEAIS (WA e ~:5=e l
" 1076 do 2015 que jla_al De #741/95, Resoluciof 879/2007, |
Decreto 2981/13). & & {
Se realiza adecu: u

3.3 | (orgénicos, ordinarics, reciciables y peligrosos) (Decreto 1076 de w 05 | O
2015 que compila al Decreto 4741 de 20085).
Existen recipientes dotados con bolsa y tapa, del color
correspondiente a la clase de residuo, adecuados, suficientes,
3.4 | blen ubicados e Identificados para la recoleccion (Decrato 1076 de
2015 que compila al Decreto 4741/05, Resolucién 87972007, Decreto |*
2081/13). R\
Son devueitos los empaques a los generadores, distribuidores &ud!q

ylo comercializadores y se llevan registros de entraga o en su O as: o 2% /OQ /O_Dw

o]

3.5 | defecto, contrato con Gestores autorizados de RESPEL y
certificacion de la atima recoleccién. (Decreto 1076 de 2015 que |
compifa al to 4741/05 art. 10 it k). .

Cuenta con los certificados de disposicion final de los RESPEL @ 1

3.8 | con gestores autorizados. (Decrsto 1076 de 2015 que compila al 05 |0
Decreto 4741/05).

Después de desocupados los recipientes, s les realize el triple

lavado antes de ser colocados en el sitio de almacenamiento _boc,u M.u-!-ov
temporal de reslduos peligrosos. Esta documentado el proceso :
(Dec: 1843 de 1981, art 90, 150).

CALIFICACION DEL BLOQUE

37

O

3zors1
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Se cuenta con el Programa de Seguridad y Salud en el Trabajo y {
esta documentado (Decreto 1072 de 2015).

| FO-SALU- Acta de Inspecci6n, Vigitancia y Control Sanitaric 2 Empresas x

Los empleados estén afillados a una ARL con un nivel de riesgo
adecuado a su labor (Decreto Ley 1295 de 1994, Ley 1562 do 2012)

G-

Soak] i =

43

Los empleados que hacen la manipulacion de productos
quimicos (plaguicides) cuentan con los equipos "de proteccién
perscnal adecuados y se evidencia su uso. (Lay 9 de 1979, art.
122, 123, 124, Rosolucin 2400/79, art. 176 al 201, Resolucidn 1016 de
1989, art. 11, numeral 12, 13, an. 14 numeral, Decreto 1843 de 1991 art
32, 107, 181, iit. &) Ley 55 de 1993, art. 13, Decreto 1072 de 2015).

44

En los lugares de trabajo semiabiertos (cobertizos, terrazas, etc)
los trabajadores estdn protegidos contra la accién del sol,
corrientes de aire, entre otros (Ley 9°, art. 110). .

b r)iﬂ-m vada

7 3 (o umL

4.5

En los lugares de trabajo completamente cubiertos (sotanos,
garajes, elc,) se tienen equipos de extraccion y renovacién de
ire) (Ley 9" Art. 70). .

48

Cuando se generan vapores, gases, humos
emanaciones toxicas se cuentan con

ofros sistemas con mecanismos de pu pai =
la atmésfera (Ley 9° Art. 74, 161). P D )

polvos, nebliqas o

47

El drea destinada para el consumo, alface
preparacion de alimentos se encue

1879, ant. 174; Dec.1843 de 1991 art.161, iit

4.8

-
-

peligrosas y separada fisicamente de | d59
elel

El establecimiento se encuentra dotado te
para controlar y combatir el fu
extintores, detectores de humo, d
muros cortafuego, entre otros (Ley &
Resolucidn 2400/76, art_221, 22).

4.9

Se dispone en el establecimiento d
botiquin de primercs auxilios (Ley § de

4.10

1891 art 105, i h).).

El establecimiento cuenta con Plan
Contingencia, conocido y sodalizad
comunidad cercana (Loy © de 1979,
1989, art. 11, /it 18. Loy 1523 de 2012, ari. 4: :

41

El establecimiento realiza simulacros et

9/79, art 234, 236; Resolucién 2400/79, art. 223
1688, arnt. 11 nymeral 18, Decreto 1072 de 2015

412

7

413

414

. (Resolucién 2400/79; ' £
numeral 18). " LI -
El establecimiento Cuenta con ¢ ducha, du

Cuentan con sis

caso de egnergencia |,

1016, da 19898t 11
i..'i’-‘" s

emergencia
ducha lavaojos u otros dispositivos para prevenir alteraciones en

la salud (Ley 9 de 1979, art. 103, 104. Resolusidn 2400/79, art. 17, 18). k)

ESLHA

CALIFICACION DEL BLOQUE

S H REQUISITOS ESPECIEICDS

51

con area de atencién al publico
debidamente aislada de las areas de manejo, preparacion, y
almacenamiento de plaguicidas (Dec.1843 de 1991, art. 105, iit. a).

52

Se cuenta con drea de cambio de ropas para el personal de
campo, dotada con guardarropas de doble compartimento (Dec.
1843 de 1931, ert 105).

53

En los sitios de acceso a las areas de riesgo como
almacenamiento, preparacién,  disposicion de residuos
peligresos, tiene sefizles que indiquen el peligro con la leyenda:
“Veneno o no entre sin equipo do profeccion” (Dec. 1843 de 1991

art. 161, lit.§).

54

Se cuenta con las Fichas de Dalos de Seguridad de los
productos plaguicidas utilizados y/o aimacenados, y su ubicacion
esta en un lugar visible en caso de emergencia. (Dec. 1843 de
1991 art 149, Ley 55de 1993, art.8, Decreto 1496 de 2018, art8y9).

32201741
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Las tapas y cierres de los empaques y envases se encuentran |
55 | blen 2justadas y las etiquetas o rotulos completos, intactos y ‘ 1
"~ | perfectamente, legibles (Dec.1843 de 1991 art. 57, I a, ant.78 O
Decreto 1496 de 2018, art 8y 14).

’ El almacenamiento de productos plaguicidas cuenta con un

56 | sistema que evite el contacto con el piso (Dec.1843 de 1991, art. | ; 1 0
57, It. b).

| Las etiquetas de los preductos que en el establecimiento se
almacenan, reenvasan o comercializan, cumplen con las
especificaciones de: Idioma castellano, sin enmendaduras, sin
tachones, sin roturas, pictogramas, etiqueta en material | |
8.7 | resistente, fechas de produccién y vencimiento, advertencia, fa | /2 1 0
leyenda ‘este lado amiba®, nombre del titular del registro o U
licencia, banda de colores indicando la clasificacion toxicolégica,
Y su respectivo registro sanitario (Dec.1843 de 1997 art. 148, 149,
151, Decroto 1495 de 2018, at.8 y 14).

El establecimiento cuenta con 4rea de almacenamiento de

5.8 | Productos quimicos con aireacion, ventilacién e iluminacion, de | 05
' uso exclusivo para este tipo de productos y de acuerdo con su @ ! e
compatibilidad quimica (Dec.7843 e 7997 art, 54, an, 105, iit. b).
Cuenta con Kit de demame para
5.0 | emergencia (material absorbente, pald, bolsas 4
"~ | elementos de proteccién personal, en l?ﬂ 3 19 : e
an. 149, 161), 3 : .
N\ R
CALIFICACION DEL BLOQUE %) 1 g
it
~— -
En caso de realizar doslficacion, mezdas o : 4
8.1 productos el establecimiento cuenta un ns nte ‘
" | ventilacion hacia éreas libres y de facl favad 43¢ 1 0
art. 105, Iit. d).
Los remanentes de los productos utilizadbs, son ¢ 0 0
82 | su envase original y en sitios seguros (Dgc. 1643 |
La empresa aplicadora de plagu Ty e - |
plaguicidas de uso exclusivo en salufi publ ‘
53 | sanitario del INVIMA o Ministeric de Sallid de 4|0
(excepto los rodenticidas) (Dec. 1843 de 1991, a
El establecimiento cuenta con area parii cam 5 i
6.4 | aplicadores, con guardarropa de dobi y 0
cada uno de los operarios (Dec. 1843 de 19! A o). |
En los servi s
o5 | Seguridad y
| en perfect
lit. f, 181,

6.6 | conservacion de el

perfecto estado de funcionamiento que evitan fugas, buen estado 0,5 0
67 | de mantenimiento y calibracién (soportes de mantenimiento,
calibracion, fichas técnicas de los equipos, se tienen ofras

evidencias). (Dec.1843 de 1991 art. 83, art. 84). A1 X

El establecimiento cuenta con area para lavado de maquinania, | 1 | 0,8 9 NP Coddan O
68 | equipos y ropas contaminadas y tienen un proceso para el Oyeo a 'CS* in

manejo del vertimiento (Dec.1843 de 1991 art. 105, Iit. g). — t’ t‘

El personal estd preparado y capacitado para responder a | 1 Q.s 0

€8 | emergencias (derames, incendios, desechos) verificar y solicitar |-

evidencias (Dec. 1843 ds 1991,art. 172, iit. g). o

La empresa cuenta con los suficientes y adecuados elementos | 2 1 0 cO!,w 0‘5(0
(@S

de proteccion personal, minimo los siguientes: ropa de trabajo en
cantidad suficiente que garantice el recambio diario, guantes de | R
6.0 | caucho o cuero, botas de seguridad, gorra, casco o sombrero, { Vi Sl
toalla y jebon para cada trabajador, equipo de proteccion
respiratoria, ocular, auditiva o dérmica cuando el riesgo lo
requicra (Dec. 1843 de 1991 art. 107, 179). . ~ \
Los operaros se dan un bafio corporal complets con agua y U et con
6.1 | jabdn, al terminar la jomada. ¢Se evidencian protocoios para O 65 | © saunduta
esta actividad? (Dec. 1843 de 1991, art. 181, iit. g)..
Mmariac. meralu @ . §ov. o

3207741 )



Cod. FO-SALU-242 Formate .

FO-SALU- Acta de Inspecci6n, Vigilancia y Control Sanitaric a Empresas

ven 4 Expendedoras y Aplicadoras de plaguicidas

Es cambiada la ropa de trabajo diariamente, y es remplazada por | | >1
6.12 | ropa limpia. ¢Se evidencien protocolos para esta actividad? (1| 05 | o QM‘"‘"

(Dec. 1843 de 1991, art. 181, it. m). e i Clos
La empresa cuenta con asesor técnico y se evidenca fi) 1 0 sic Box 7
6,13 | cumplimiento de sus funciones. Ver contralo relacion laboral C naw +91) 0
minimo 40 horas (Dec. 1843 de 1991 art. 108 y 110).  oLagO ?’e"ﬁ
El asesor técnico vigia que se cumplan con fa periodicidad | 2 T 0 WNo oligvade
6.14 | requerida los controles y examenes meédiccs a los operarics. | [
(Dec. 1843 de 1991 art. 108 y 110). !
615 | E! asesor técnico cuenta con camné refrencado ante la Direccion | 2 1 0 ‘)O.A \_A‘ i i,e

iecdonal de Salud (Dec. 1843 de 1991 art. 108).

El asesor técnico reporta trimesiraimente a la Direccion
6.6 | Seccional. de Salud los informes de las aplicaciones de | 2 NO OL' -
plaguicidas realizadas por la empresa (Dec. 1843 do 1991 art, 108). fvvads

La empresa cuenta con un programa documentado e |
Implementado de capacitacion, entrenamiento y reentrenamiento | . l
6.17 | respecto de las diferentes pricticas, técnicss, precauciones y 3 1 | o

4 conductas a seguir, en cuanto a uso y manejo de plaguicidas [

disposicion de desechos generados en la actividad. (Dec. 1843 de
1991 art, 108 y 110, Decrato 1072 de 2015).
Se vigilan periédicamente los p

&4/\*('

818 adelantadas por los operarios en man
' formulacion y aplicacion de plaguicidas. 18 | L ¥ | 0
y 110, Decreto 1072 de 201%). g : N
Los aplicadores y personal operativo - 1 0
6.19 | aplicadores de plaguicidas vigentes y exped -
p (Dec. 1643 de 1991 art. 111). & ° i e Vi)
Los aplicadores cuentan con carné refréndado - 9 0
820 | Diraceién Seceional de Salud (Dec, 1643 o 1987 o "'-P %?.8 3.3‘
Cuenta con los mecenismos (compnicaciones: a o
correos, entre otros) para informar a lag p onas-gue-direct \| 1 [}
621 | indirectamente que pudieran verse a aféctada: Taplicagion ko
de los productos de control de plagas antes, d
de la actividad. (Dec. 1843 de 1991 art 94).
Cuenta con formato para la realizaciol de di Ll
a2 establecimientos donde se prestan sel ’
“4 | determinar el tipo de medidas a Y 1 0
integrado de plagas. (Dec. 1843 de 1991 apt.123)
Se,mpaneja el archivo actualizado dell facturas, - CARES |
623 | comprobantes de adquisicion de plagu 1 05 | O |
art. 118). H
CALIFICACION DEL BLOQUE F [ 3
|
(74 | El expendiosd i 008, 5882280t DSl oecll 1
4 POT personas mayors: de 1991, art. 60). | | i

En caso de

: ety
’ (extremadamente i ¥ f:g@ I bb a
7.2 | rodenticidas para uso casero, cuenta con penmiso o acta de visita | 1 0,5 0
por parte del ICA en donde se autorice su expendio (Dec.7843 ce
1991, art. 63). .
Los expendedores de productes plaguicidas cuentan con
programa para la devolucién de empaques vacios de plaguicidas

de sus usuarios. (Dec.1443 de 2004, art. 13, Resolucién 693 de 2007, | 0.5 ‘

73

Resolucién 1875 de 2013). !
CALIFICACION DEL BLOQUE

gé‘l i 2 el [.;';_j A,

PORCENTAJE DE CONCEPTO SANITARIO NIVEL DE En caso que uno o mas aspectos a evaluar
CUPLIMIENTO EMITIDO CUMPLIMIENTO sean identificados como ‘eriticos”,
95,1 % - 100% independiente del porcentaje de cumplimiento
FAVORAELE o . obtenido, el "“CONCEPTO SANITARIO" a
v . emitir  serd “DESFAVORABLE", por
0 Q) FAVORABLE 501 %-95% presontar riesgo inminente a la selud
U\ CONDICIONADO e o publica, con aplicacién de dida sanitaria y
se procedera a aplicar la MEDIDA SANITARIA

DESFAVORABLE " <50% i DE SEGURIDAD CORRESPONDIENTE.

|

2207741



Cod. FO-SALU-242 Formato

Versisn 1 FO-SALU- Acta de Inspeccin, Vigilancia y Control Sanitaric 2 Empresas
Expendedoras y Aplicadonjas de plaguicicas

NOMBRE NOMBRE : : .j
GENERICO | COMERCAL | "°A® CLASE PELIGRO soL. |'ua. | Gas 5
ol @Y\ ‘LOM (’) ' 3 CQ;L U-J“
x  |Spifrive C. $al & ‘ Bolvo msfall
L) “ Y .:“t ' N

Clausura temporal 1ausura teripora ial Decomiso

Suspensién parcial de trabajos o servicio St bajds o servicios [ |

Destruccion o desnaturalizacion G ‘ CJ

A4 S|
De corformidad con lo establecido en la legisidcién sai la Ley 9 de 1979, Decreto 1843 de 1991 ysu
reglamentacion, para el cumplimiento de las anjeri e un plazo de: —emnad MAXimo 30 dias a
partir de su nbtificacién). En caso de incumplimiento 2 : s 2s previstas en la legislacion sanitaria.

Pari conmn::la. previa lectura y ratificacion d ntenidod n los funcionarios y personas que lntcwinlem'n.
en la visita, hoy del mes de A del afio en la ciudad de Medallin

De |a presente acta en n ien la vis 3 7
’i‘ ]
Bifz s

Firma . : “Firna (0 01 N

Nombre R E DI G A B

Y . Y § f’:‘!’.. 4 :‘J.A;._
c.C .
D273 34) °C ¥ el 119 :
Cargo: .5 4
91 oF. ,Qe% @mwm G Ceneuls Couvena
LA SECRETARIA DE SALUD:

NO SOLICITA DINERO O REALIZA COBRO POR SUS SERVICIOS. NO REALIZA COBROS POR APERTURA 0O
REAPERTURA DE ESTABLECIMIENTOS O LOCALES. NO OFRECE SERVICIOS DE FUMIGACION EN CASAS O
ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES. NO SUGIERE SERVICIOS CON PROVEEDORES O EMPRESAS. NO EXIGE
CERTIFICADO DE FUMIGACION.

Verifique que los servidores porten chaleco, camé y actas institucionales. Cuando se realicen decomisos de productos por parte
de la Secretaria de Salud de Medellin, i servidor debe relacionar uno a uno los productos decomisados y dar respuesta certera
del motivo de cada decomiso, ademas debe dejar copia de todas las actas en el establecimiento. .
EVITE ESTAFAS Y ANTE CUALQUIER DUDA COMUNIQUESE AL 3855556 EXT 8439 Y 5193 O A LA LINEA AMIGA EN
SALUD 444-44-48. ?

ESTE DOCUMENTO DEBE PERMANECER EN EL INMUEBLE PARA SER PRESENTADO A LAS AUTORIDADES AL MOMENTO
QUE LO REQUIERAN
Carrera 53 No. 42-181. Piso 18. Tomre A. Edificio Plaza La Libertad. Teléfono: 385 55 55 Ext. 6703
Secretaria de Salud de Medellin-Colombia

207741



Alcaldia de Medellin
|

* 2 2130080358 %

Medellin, 23/02/2021

Sefor

JOHN FREDY CADAVID PEREZ
CONTROL EFICAZ SAS

Calle 48 No. 27-97

Teléfono 3227663
gerenciacontroleficaz@gmail.com

Medellin

Asunto: Respuesta a su solicitud- certificado de concepto sanitario

Respetado sefior Cadavid, reciba un cordial saludo. Acorde con su solicitud nos
permitimos enviar el certificado de Concepto Sanitario para Aplicador de
Plaguicidas.

Centro Administrativo Municipal CAM

-,

Calle 44 N° 52-165. Cécigo Postal 50015 R
Linea de Atencion a la Ciudadania: (57) 44 44 144
@ O o @ ° 0 Conmutador: 385 5555 Medelin - Colombia 0

www.medellin.gov.co SGS



Alcaldia de Medellin

LA SECRETARIA DE SALUD
DEL MUNICIPIO DE MEDELLIN

CEPEA No.10-046-000043

CERTIFICA:

Que mediante visita de inspeccién sanitaria al establecimiento denominado
CONTROL EFICAZ SAS, ubicado en la Calle 48 No. 27-97, se verificé el
cumplimiento de los requisitos higiénico sanitarios, locativos y de seguridad en el
trabajo, necesarios para prestar el servicio de Aplicador de Plaguicidas en
edificaciones, vehiculos o area publica, segin Ley 9 de 1979, Decreto 1843 de
1991 y demas normas vigentes sobre la materia, y quedando con Concepto
Sanitario Favorable de acuerdo con el acta de inspeccién sanitaria EPEA No. 10-
025-0166 y No. Adhesivo 10-014-005451 del 21 de septiembre de 2020.

La validez de esta certificacion sera vigente siempre y cuando se observen
estrictamente las condiciones higiénico - sanitarias de la Ley y sélo es para el
municipio de Medellin.

Este certificado se expide a solicitud del interesado el dia 22 de febrero de 2021.

Cordialmente,

&-\«\NL AP

ENRIQUE ANTONIO HENAO CORREA
LIDER DE PROGRAMA

Centro Administrativo Municipal CAM
Calle 44 N° 52-165. Cddigo Postal 50015 P ¥

Linea de Atencion a la Ciudadania: (57) 44 44 144 '
@ o O @ @ 0 Conmutador: 385 5555 Medellin - Colombia 0

www.medellin.gov.co ” SGS



5. Enla verificacion de documentos habilitantes de cardcter técnico 1.1.5,
“Entregar copia del concepto sanitario emitido por la autoridad competente
(Secretaria de Salud) para el o los vehiculos que realizardn el transporte de
alimentos; el cual deberd tener concepto Favorable y estar emitido acorde al tipo
de alimentos a transportar (granos y secos)”. se indica No cumple, , se anexa a
continuacioén el documento solicitado.



G abF

Senores

MUNICIPIO DE ENVIGADO
Direcciéon de Compras
Carrera 43 N° 38 A Sur 50
Envigado

REFERENCIA: PROCESO No. ENV-13-30-0727-21

SELECCION ABREVIADA SUBASTA INVERSA ELECTRONICA

JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS identificado como aparece al pie de mi
firma, obrando en calidad de representante legal de COLTRADE INVERSIONES SAS
con NIT 900.633.330-7,entrego copia de concepto sanitario emitido por la
autoridad competente (Secretaria de Salud) para el vehiculo que realizara el
transporte de alimentos, cuyo concepto es favorable.

PLACA: TPL 079
MARCA: CHEVROLET
LINEA: NKR
MODELO: 1999

cordialmente.

J AN :):OED QJ Nt=ro

JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS
C.C. 8163491
Representante Legal

Contacto: (57) (4) 4191987 — Email: comercial@coltradeinversiones.com
Direccidn: Calle 85 N° 48 — 01 BL 31 OF 801 Central Mayorista

Itagli — Antioquia — Colombia.













o Cédigo: FO-VC-36
N\ CERTIFICADO SANITARIO DE VEHICULO Version: 01
(0 Fecha de Actualizacién: 29/09/2014

MUNICIPIO OE TAGOI

EL SECRETARIO DE SALUD Y PROTECCION SOCIAL

Como autoridad sanitaria del Municipio de Itagli y de conformidad con las competencias otorgadas por la Ley 715 de
2001,el Cédigo Sanitario Nacional (Ley 92 de 1979) y las demas normas que lo regulan.

CERTIFICA

Que luego de la inspeccion de factores de riesgo del consumo y el ambiente, realizada el dia 2021-02-24 por el
funcionario ALEJANDRO ALVEIRO RUIZ ORTIZ al vehiculo:

Placa: TPLO79

Marca: Chevrolet

Modelo: 1999

Color: Rojo Ferrari Claro
Capacidad: 3,00 TONELADAS

Persona: COMERCIALIZADORA GAPAL
Nit: 900527008

Codigo de verificacion: V-4AFE51

A la fecha, cumple con las condiciones higiénico-sanitarias requeridas para el transporte de ALIMENTOS SECOS.

Esta certificacion es valida hasta 2022-02-24

De conformidad con el Decreto 2150 de 1995 del Ministerio de Justicia y del Derecho y la Resoluciéon 220 de octubre
de 2004, la firma mecdnica aqui plasmada tiene plena validez para los efectos legales.

Para confirmar la autenticidad del presente certificado consulte el cédigo de verificacion en el siguiente
link:

http://aplicaciones.itagui.gov.co/siwi/aplicaciones/utilidades/busquedaCertificado.php

La presente se expide el 2021-04-23 y para constancia se firma digitalmente.

LUIS GUILLERMOPEREZ SANCHEZ

Secretario de Salud y Proteccién Social

NIT Municipio de Itagui: 890.980.093-8
Centro Administrativo Municipal de Itagf: (CAMI) - Tel: 373 76 76 - Cra. 51 No. 51-55 - |tagif: - Colombia - www.itagui.gov.co



COLTRADE
INVERSIONES SAS

NT 3081

CERTIFICADO DE VEHICULOS

Senores

MUNICIPIO DE ENVIGADO
Direccién de Compras
Carrera 43 N° 38 A Sur 50
Envigado

REFERENCIA: PROCESO No. ENV-13-30-0727-21

SELECCION ABREVIADA SUBASTA INVERSA ELECTRONICA

JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS identificado como aparece al pie de mi
firma, obrando en calidad de representante legal de COLTRADE INVERSIONES SAS
con NIT 900.633.330-7, certifica lo siguiente:

El siguiente vehiculo se encuentran contratados por COLTRADE INVERSIONES SAS,
mediante contrato de prestacion de servicios:

PLACA:TPL 079
MARCA: CHEVROLET
LINEA: NKR
MODELO: 1999

POLIZA SOAT N° 78341941 COMPANIA MUNDIAL DE SEGUROS

cordiaimente.

JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS
C.C. 8163491
Representante Legal

Contacto: (57) (4) 4191987 — Email: comercial@coltradeinversiones.com
Direccién: Calle 85 N° 48 — 01 BL 31 OF 801 Central Mayorista

Itaglii — Antioquia — Colombia.
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. REPUBLICA DE COLOMBIA
i ~ MINISTERIO DE TRANSPORTE R U N I
MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE REGISTIO DNICO NACIONAL DE TRANSIT
Libertod y Orden

CERTIFICADO DE REVISION TECNICO MECANICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES
No. 151515039

DATOS CENTRO DIAGNGOSTICO

Entidad que expide el certificado: CDA METROPOLITANO S.A.S. — CDA METROPOLITANO S.A.S.
No. de Certificado de

NIT: 900137696 Acreditacién: 09-0OIN-088-001

Fecha de expedicién: 2021/01/28 Fecha de vencimiento: 2022/01/28
DATOS VEHICULO

PLACA: TPLO79 CLASE: CAMIONETA

MARCA: CHEVROLET MODELO: 1999

SERVICIO: Publico COMBUSTIBLE: DIESEL

CILINDRAJE: 4500 NRO. MOTOR: 540072

NRO. CHASIS: 9GDNKR55EXB161504 VIN:

LINEA: NKR

COLOR: ROJO FERRARI CLARO

NOMBRE PROPIETARIO: OLGA M. CORTES S.

FIRMA DEL RESPONSABLE
GILDARDO DE JESUS JARAMILLO TABARES

Concesion RUNT S.A. / Nit 800.153.453-4 / Colombia / Atencién al usuario Linea Nacional 018000930060 / www.runt.com.co



MINISTERIO DE TRANSPORTE

a REPUBLICA DE COLOMBIA

smome LICENCIA DE TRANSITO No. 10011296757
~ACK “ADC A Linea MOOELD
TPLOTS CHEVROLET NKR 1999
TN owNDRADAR OC covom SERVICIO

4.500 ROJO FERRARI CLARO PUBLICO
CLase D¢ \.czgo TIPO CARROCERIA COMBUSTIBLE CAPACIDAD KgPsy
NUMERO 0§ WOTOR REG VIN

N hhad 2

I CION MOVILIDAD BLINDASE

DECLARACION DE IMPORTACION

10502047 | 12/02/11999
LIMITACION A LA PROMEDAD
e
FECHA NATRICULA FECHA EXP LIC TTO
10/09/1999 29/02/2016
ORGANISMO DE TRANSITO

STRIA DE TTOYTTE MEDELLIN

L 102003668799



Somos Profesionales en la exterminacién de Plagas ~-

,,,4 INSECTI & FUEGOS S5O

Ventas'y Recargas de toda clase de extintores . ’ | FUE?OS ]

Nit. 71.222.888-4 *rac® /4

Calle 64BA N* 104-25 Ceniral Mayorista Blogue 4 iz
- 03217132296/3012389823

B3 Insectiyluegos71 @gmail.com
8
(Certifica

Ilo.domn Colombia
Que se realizo un procedimiento de control de plagas el dia 2.5  de EANTFS de20 721
Empresa: CAEACS MALIO ZOIETA eTES Nit. 31272039

o

Vehiculo: CHE VEQ BT AKE Placa: TPL -9 . Modelo: 1
Recibe el servicio:

Direccion:Cl) 4 SLE- # S 3 oqs EOAYABAL | Cutas: MEDEN
Teléfono . Celular; 31O 3‘3‘-!6656

Tlpodo\hmno(ﬁgga\' jﬂqmrolnvlma‘ Zz_L.ni]l-a.m

memmm“mmmmmw«mmm(wmmym
especiaimente) Cumpliendo el decreto 1843 de 1”10ncuanbaloamﬂhsal.m
mymmmum«m«mmmmmamu
productos aplicados son piretroides categoria Il y adherentes para formacion de pelicu
transparente

Nohocortodosloedlasunallmpieza alime “my a “ddro mm
TEOE pm"""" s era. Por eso le recomendamos:
I, 7‘

Opte por muebles de acero inoxid av
profunda cada dia al establecimienlzy R
basuratapadaenbolsaycanece Ara &

fumigar por lo menos -
plagas y sus clientes i

Respetados sefores, de antemano agradecemos la confianza que nos han depositado para
proceder a prestar los servicios que nuestra empresa le brindara.

Descripcion técnica.

Tres tipos de fumigacion en fases que son. .
A. aspersion liquida oonproduc&ol'a‘z\lwgabm con el modiombhm;mm,
especies y mascolas de suempresa u et
BFwnig!dénporumbnonpoivoquohmM!MhM& {

Insectos hasta los nidos. L I
C. Instalacion de dispositivos con sebos de control, los cuales p
insecticida en forma permanente y sin necesidad de ser n

D. Mponwndoumnbmmm&dﬂnb_
S9enies nacivis AR SRS,

Res de cemento y baldosa, hacer una limpie;
2B ‘ pio de Medellin, mantener
a ella; y lo mas importan!
blecimiento permanezca limpio, libre |




Contrato de Arrendamiento de Vehiculo Automotor
Para Carga o Transporte.

Entre los suscritos a saber OLGA MARIA CORTES SANCHEZ, mayor de edad,
identificada con la cédula de ciudadania N.° 42760086 quien en adelante se
denominara EI ARRENDADOR, por una parte, y por la otra la sociedad
COLTRADE INVERSIONES con Nit. 900633330-7 sociedad domiciliada en
Itagui Antioquia , representada por JUAN FERNANDO QUINTERO CALLEJAS
, mayor de edad, identificado con la cédula de ciudadania N.° 8163491, quien
en adelante se denominara El ARRENDATARIO se ha celebrado el contrato
de arrendamiento de Vehiculo Automotor, que se rige por la legislacion
comercial colombiana y ademas por las siguientes clausulas:

Primera. El Arrendador entrega al Arrendatario en alquiler un Vehiculo
Automotor de las siguientes caracteristicas:

Placa: TPL 079

Marca: CHEVROLET

Color: ROJO FERRARI CLARO
Modelo: 1999

Segunda. El vehiculo se encuentra en perfecto estado de funcionamiento,
externa e internamente en buen estado, ademas de una llanta de repuesto y
herramientas de desvare cémo gato, cruceta, etc.

Tercera. El arrendamiento del vehiculo automotor descrito en el punto anterior
sera de $ 5.000.000 mensuales, que se pagaran los primeros cinco (5) dias de
cada mes.

Paragrafo uno: Este contrato es por un término de Doce meses (12), pero
podra ser prorrogado de mutuo acuerdo con una antelacion de un mes
calendario.

Cuarta. Destinaciéon: El Arrendatario destinara el vehiculo automotor al
transporte de Alimentos, de tal manera, que el arrendatario no podra
subarrendar, ni permitir que terceros lo utilicen. De igual manera, el
Arrendatario no puede violar los limites de carga que establece el fabricante
del vehiculo automotor.

Quinta. Conduccién: El vehiculo automotor sera manejado por el sefior
CARLOS MARIO ZULETA CORTES, mayor de edad, identificado con la cédula
de ciudadania N.° 71292039 y con Licencia de Conduccion Vigente n.
71292039, lo cual no genera subordinacion, ni vinculo contractual.

Sexta. El Arrendatario se constituye como depositario y por ende custodio del
vehiculo automotor, asumiendo todas las responsabilidades civiles y penales
que tal condicidon implica, hasta tanto proceda la debida devolucion al
Arrendador.

Séptima. Devolucion: Al finalizar el término del contrato, el Arrendatario
debera devolver el vehiculo automotor en el mismo estado en que fue recibido,
salvo el desgaste natural del vehiculo automotor y en el domicilio del
Arrendador.



Octava. Responsabilidades del Arrendatario, mientras esté en poder del
Arrendatario el vehiculo automotor, éste sera responsable de:

a) Por cualquier dafio causado al vehiculo o con éste sobre propiedad de
terceros durante el tiempo que el vehiculo automotor esté en poder del
Arrendatario.

b) Por los danos causados con el vehiculo automotor a terceras personas
durante el tiempo que el vehiculo automotor esté en poder del Arrendatario.

c) Por los danos causados con el vehiculo automotor sobre bienes o personas
transportadas en el vehiculo automotor durante el tiempo que el vehiculo
automotor esté en poder del Arrendatario.

d) Por todas las infracciones al Cédigo Nacional de Transito y Transporte
cometidas durante el tiempo que el vehiculo automotor esté en poder del
Arrendatario.

Paragrafo: En caso de arreglos mecanicos o de lamina y pintura que el
Arrendatario quiera hacer sobre el vehiculo automotor, debera informar
previamente al Arrendador, quien podra oponerse respecto a la clase, marca o
procedencia de repuestos o métodos que se vayan a usar.

Novena. Seguros Obligatorios —SOAT-: El valor del seguro del SOAT,
corresponde su pago al Arrendador, el cual tiene como obligacion mantenerlo
siempre vigente.

Paragrafo: En caso que el Arrendador debe vencer el SOAT, el Arrendatario
podré comprarlo y su valor descontarlo del siguiente canon de arrendamiento.

Décima. El incumplimiento de cualquier obligacién o prohibicién descritas en
este contrato, da derecho al Arrendador a declarar rescindido éste contrato de
arrendamiento.

Décima. Garantia. El arrendatario entregara en calidad de garantia la suma de
$ 5.000.000, el cual el Arrendador, devolvera siempre y cuando al final del
contrato el vehiculo automotor se devuelva en el mismo estado en que fue
entregado, salvo el desgaste natural por su uso, al igual que estar al dia en los
canones de arrendamiento y tampoco existir ninguna deuda civil o penal que
pueda resultar siendo el vehiculo objeto de garantia para su pago.

Decima Primera: Gastos: Los gastos de impuestos de timbre y demas que se
ocasionen por el otorgamiento de este contrato, sus prérrogas y renovaciones
seran asumidos por partes iguales entre los contratantes.

Decima Segunda. Notificaciones: Las notificaciones que cualquiera de las
partes deseara a la otra, deben formularse con certificacién de entrega a las
siguientes direcciones:

El Arrendatario en la Calle 9 Sur #53D -93 de la ciudad de Medellin ,
teléfonos, celular_3103946656

El Arrendador en la calle 85#48-01 BL 31 Of 801 de la ciudad de _ltagui ,
teléfonos, celular 3164085860 - 4191987.

Decima Tercera: Clausula compromisoria. Tribunal de Arbitramento. En
caso de conflicto entre las partes de este Contrato de Arrendamiento de
vehiculo automotor relativa a este contrato, su ejecucion y liquidacién, debera
agotarse una diligencia de conciliaciéon ante cualquier entidad autorizada para



efectuarla, si esta fracasa, se llevara las diferencias ante un Tribunal de
Arbitramento del domicilio del Arrendatario, el cual sera pagado por el
convocante.

En Itagui Antioquia , a los 08 dias del mes de enero del 2021.
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OLGA MARIA CORTES SANCHEZ JUAN FERNANDO QUINTERO C
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Certifica a:
CARLOS MARIO ZULETA CORTES

C.C 71.292.039

Asistié al curso de manipulacion higiénico sanitaria
de alimentos, el dia 27 de Abril de 2020 con una

intensidad horaria de 10 horas.
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En la verificacion de documentos habilitantes de cardcter técnico 1.1.5,
“Relacionar minimo una (1) y hasta dos (2) opciones de marcas comerciales que
cumplan con los pardmetros de calidad establecidos en las fichas técnicas
publicadas por el municipio de Envigado, para ser aprobadas por la Direccion de
Seguridad Alimentaria y nutricional. Diligenciar el anexo marcas especificas
especificando claramente el nombre de la marca y el registro sanitario,
notificacion o permiso sanitarios, segun aplique para el tipo de alimento” se
indica No cumple, se dada observaciéon de la entidad que : Se adjunta anexo de
marcas evaluado, donde se encuentra resaltado los items que no cuentan con
minimo una marca aprobada



FORMATO ANEXO DE MARCAS PLIEGOS DEFINITIVOS
RELACION DE MARCAS ESPECIFICAS

OBJETO: Suministro, distribucion y entrega de paquetes basicos de alimentos para atender poblacion vulnerable del municipio de Envigado.
N° PROCESO: ENV-13-30-0727-21
TEM TIPO DE BIEN O SERVICIO Marca 1 Reg'lstr.o Sanltar!o, notlf!cat':lon Marca 2 Reg.lstr'o Sanltar!o, notlf!cat.:lon
sanitario o permiso sanitario sanitario o permiso sanitario
1 ACEITE OLEOSOYA RSIAV18M04792 EL TRECE RSAV1814803
2 ATUN EN LOMITO EN AGUA O ACEITE HLOMITO DE MAR RSA-004780-2017 MAR AZUL RSIA04154712
3 AVENA EN HOJUELAS SAN ESTEBAN RSAA1014001 EL TRECE NSA-0009135-2020
4 CHOCOLATE DE MESA SIN AZUCAR [LUKER RSIAM15M03195 Abura RSAJ13I311
5 PANELA DON PANELO NSA-0008620-2020 EL TRAPICHE RSAA 16126805
RSIAK20M00488: Reclasificado Segun B
6 PASTA ALIMENTICIA Tipo SPAGUETTI [COMARRICO Riesgo(Expediente actual:20146959: PSA- |LA MUNECA RSAV16174315
001532-2018
RSIAK20M00488: Reclasificado Segun
7 PASTA CORTA O DE FORMAS COMARRICO Riesgo(Expediente actual:20146959; PSA- |EL TRECE PSA-001739-2018
001532-2018
8 SARDINA EN SALSA DE TOMATE OCEAN GOLD RSA-0009995-2020 SABOR DEL PACIFICO RSiA04166715
9 SAL YODADA DE COCINA TRECE RSA-005740-2018 MI SAL RSAD17126305
ARROZ Blanco Tipo EXCELSO O SUPREMO MAS VITARROZ
10 PREMIUM GRANO LARGO PLUS PREMIUN RSA-0008580-2019 DIANA PREMIUN RSAT1011302
ARROZ BLANCO TIPO ALTO SUPREMO MAS VITARROZ
11 RSA- -201 LA SOBERANA RSAA10I3701
RENDIMIENTO GRANO MEDIO, PLUS SA-0008580-2019 SO S 0137015
No se requiere, Resolucion 2674 de No requiere Res 2674
12 GARBANZO LA FRIJOLERA 2013 EL REYCITO del 2013, Art 37
No requiere Res 2674 No requiere Res 2674
13 BLANQUILLO EL TRECE del 2013. Art 37 EL REYCITO del 2013. Art 37
No requiere Res 2674 No requiere Res 2674
14 LENTEJA FEDERAL del 2013. Art 37 EL TRECE del 2013. Art 37
FRIJOL VARIEDADESS (RADICAL, ) .
15 |BOLA ROJA, CARGAMANTO ROSADO,|EL TRECE 2‘; rze(?1“3[e;f rtr‘;s 2674 LA FRIJOLERA Z:I "ze&us',e;f rtR;?s 2674
LIMA, RADICAL CATALINO) ’ ’
No requiere Res 2674 No requiere Res 2674
16 FRIJOL CARGAMANTO BLANCO EL TRECE del 2013. Art 37 LA FRIJOLERA del 2013, Art 37
17 LECHE ENTERA EN POLVO MINIMO PROLECHE RSIAA02M09591 MONTEFRIO RSIAA02M13193
18 CAFE INSTANTANEO BASTIYA RSIAA15M08693 COLCAFE RSiA15142115
HUEVO DE GALLINA No requiere Res 2674 No requiere Res 2674
19 MAYOR HUEVO del 2013. Art 37 SERVIHUEVO del 2013. Art 37
20 GALLETA CRAKER DE SAL GALLETAS SALTIN NOEL NSA-002253-2016 SALRICAS RSAR111503
21 :QER(I;NO':: IIJDIiMAIZ BLANCO LA NIEVE RSAK1013504 Arepa Repa PSA-000210-2016
BOLSA CON ASAS (orejas)
22 OXODEGRADABLE DE PRIMER USO ll:\lC'I)'LECF){'\I;Ié,IAASTICOS N/A SIGMAFLEX N/A
PARA EMBALAJE DE ALIMENTOS
COSTAL GASA TIPO DE VUELTA DE -
23 PRIMER USO SACOS COMPANIA N/A CIPLAS N/A
24 PAN TAJADO HORNEADITOS RSIAA11M09293 PERMAN RSIA11M09293

Nota: Todas las marcas propuestan deben cumplir con las especificaciones establecidas en las fichas técnicas publicadas por la entidad.




